Жұмыстарды сатып алу жөнінде шарт
[Тапсырыс берушінің толық атауы], бұдан әрі Заказчик деп аталатын, [Тапсырыс беруші басшысының негіздемесі] негізінде қызмет ететін [Тапсырыс берушінің басшысының лауазымы] [Тапсырыс беруші басшысының ТАӘ] атынан, бір жағынан, және [Өнім берушінің толық атауы] [Консорциумның атауы] бұдан әрі Подрядчик деп аталатын [Өнім берушінің басшысының негіздемесі] негізінде қызмет ететін [Өнім берушінің басшысының лауазымы] [Өнім берушінің басшының ТАӘ] атынан, екінші жағынан, бірге «Тараптар» деп аталатын, және жеке жоғарыда аталғандай «Тарап» деп аталатын, «Самұрық-Қазына» АҚ Директорлар кеңесімен бекітілген (2022 жылғы «03» наурыз №193) «Самұрық-Қазына» ұлттық әл-ауқат қоры» акционерлік қоғамының және акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан көп пайызы меншік немесе сенімгерлік басқару құқығында «Самұрық-Қазына» АҚ-ға тікелей немесе жанама түрде тиесілі заңды тұлғалардың сатып алу қызметін басқару тәртібіне (бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және [Шарт жасау негіздемесі] [Қорытындылар нөмірі] негізінде осы тауарларды сатып алу жөнінде шартты (бұдан әрі – Шарт) жасасты және төмендегідей келісімге келді.
1. АНЫҚТАМАЛАР, ТҮСІНДІРУ ЖӘНЕ ШАРТ ҚҰЖАТТАРЫ
1.1 Шарттың мақсаттары үшін төменде келтірілген терминдер мынадай мағыналарды білдіреді:
1.1.1 «EPC» – Engineering, Procurement and Construction бірыңғай кешені: инженерлік іздестіру және жобалау, жабдықтар мен материалдарды сатып алу/дайындау/жеткізу, құрылыс және монтаж, сынақтар, іске қосу-баптау жұмыстары, оқыту, құжаттаманы дайындау және Шартқа сәйкес пайдалануға дайын Объектіні алу үшін қажетті өзге де әрекеттер.
1.1.2 «Объект» – Тапсырыс берушінің талаптарында көрсетілген аяқталған құрылыс объектісі, технологиялық қондырғы, құрылыс, кешен немесе EPC-жұмыстардың өзге де нәтижесі.
1.1.3 «Тапсырыс берушінің талаптары» – №1 және №2 қосымшаларда қамтылған бастапқы деректер мен Кепілдік берілген көрсеткіштерді қоса алғанда, Объектіге қойылатын техникалық, функционалдық, өндірістік, пайдалану және өзге де талаптар.
1.1.4 «Жобалау құжаттамасы» / «ЖСҚ» – қолданылатын заңнамаға және Шартқа сәйкес әзірленуге, келісуге, сараптамадан өткізілуге және бекітілуге тиіс жоба алдындағы, жобалау-сметалық, жұмыс және өзге де техникалық құжаттама.
1.1.5 «Жұмыс құжаттамасы» – Объектіні дайындау, сатып алу, салу, монтаждау, сынау, пайдалану және қызмет көрсету үшін жеткілікті егжей-тегжейлі сызбалар, ерекшеліктер, схемалар, есептеулер, ведомостар, модельдер және өзге де құжаттар.
1.1.6 «Жабдық пен Материалдар» – Объектінің бір бөлігіне айналатын немесе Шарт бойынша Тапсырыс берушіге берілетін тұрақты технологиялық және инженерлік жабдық, материалдар, конструкциялар, бұйымдар, қосалқы бөлшектер мен жиынтықтаушы бөлшектер.
1.1.7 «Уақытша құрылыстар» – Шартты орындау үшін Мердігерге қажетті және тұрақты Объектінің құрамына кірмейтін уақытша ғимараттар, құрылыстар, желілер, қондырғылар, жолдар, қоршаулар және өзге де құралдар.
1.1.8 «Учаске» / «Жұмыс алаңы» – Тапсырыс беруші Жобаны іске асыру үшін берген жер учаскесі, өндірістік аумақ және өзге де орындар.
1.1.9 «Базалық кесте» – EPC-жұмыстардың кезеңдерін, мерзімдерін және қажет болған жағдайда жобалау, сатып алу, жеткізу, құрылыс, ІҚБЖ, сынақтар мен пайдалануға берудің бақылау оқиғаларын қамтитын Жұмыстарды орындаудың күнтізбелік кестесі (№4 қосымша).
1.1.10 «Бақылау күні» / «Milestone» – Шартта немесе Жұмыстарды орындаудың күнтізбелік кестесінде (№4 қосымша) белгіленген, мерзімдерді бақылау, кезеңді қабылдау немесе төлем жасау үшін маңызы бар аралық нәтижеге қол жеткізу күні.
1.1.11 «Өзгеріс» / «Variation» – 12-бөлімде көзделген тәртіппен келісілген Тапсырыс берушінің талаптарының, EPC-жұмыстар көлемінің, реттілігінің, сипаттамаларының, мерзімдерінің немесе оларды орындау тәсілінің жазбаша ресімделген өзгерісі.
1.1.12 «Өзгеріс туралы бұйрық» / «Change Order» – Тараптардың уәкілетті өкілдері қол қойған, Өзгерістің мазмұнын және оның Шарт бағасына, мерзімдерге, Кепілдік берілген көрсеткіштерге және өзге де талаптарға әсерін тіркейтін құжат.
1.1.13 «Механикалық дайындық» – Объектінің немесе оның келісілген бөлігінің құрылыс пен монтаж жеке сынақтарды, ІҚБЖ-ны және кешенді сынамалауды қауіпсіз бастауға мүмкіндік беретін көлемде аяқталған жай-күйі.
1.1.14 «Іске қосу-баптау жұмыстары» / «ІҚБЖ» – Объектіні жобалық режимдерге келтіру бойынша жеке және кешенді сынақтар, баптау, жуу, үрлеу, калибрлеу, реттеу және өзге де іс-шаралар кешені.
1.1.15 «Кепілдік сынақтары» / «Performance Tests» – Техникалық ерекшелікте (№2 қосымша) көзделген және Кепілдік берілген көрсеткіштерге қол жеткізілгенін растайтын сынақтар.
1.1.16 «Кепілдік берілген көрсеткіштер» – Техникалық ерекшелікте (№2 қосымша) белгіленген өнімділік, өнім сапасы, ресурстар шығыны, сенімділік, шығарындылар, энергия тиімділігі және өзге де техникалық және пайдалану көрсеткіштері.
1.1.17 «Пайдалануға қабылдау актісі» – қабылдау күні қолданыста болатын Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген тәртіппен және нысан бойынша ресімделетін Объектіні пайдалануға қабылдау актісі.
1.1.18 «Қабылдау күні» – егер нақты міндеттеме мақсаттары үшін Шартта неғұрлым кейінгі күн белгіленбесе, Пайдалануға қабылдау актісіне қатысушылардың тиісті құрамы қол қойған күн.
1.1.19 «Ақау» – EPC-жұмыстардың, құжаттаманың, Жабдықтың, Материалдардың немесе Объектінің Шартқа, бекітілген ЖСҚ-ға, міндетті нормаларға немесе Кепілдік берілген көрсеткіштерге кез келген сәйкессіздігі.
1.1.20 «Қолданылатын заңнама» – Жобаға қолданылатын және орындаудың тиісті сәтінде қолданыста болатын Қазақстан Республикасының заңнамасы, міндетті нормативтік талаптар және уәкілетті органдардың актілері.
1.1.21 «Форс-мажор» – Қазақстан Республикасының азаматтық заңнамасының және Шарттың 24-бөлімінің талаптарына сай келетін, осы жағдайларда төтенше және тойтаруға болмайтын мән-жай.
1.1.22 «FAT» (Factory Acceptance Test) – зауыттық қабылдау сынақтары;
1.1.23 «ITP» (Inspection and Test Plan) – Инспекциялар мен сынақтар жоспары;
1.1.24 «HSE» (Health, Safety, and Environment) – еңбек қауіпсіздігі және еңбекті қорғау, өнеркәсіптік қауіпсіздік және қоршаған ортаны қорғау;
1.1.25 «Lump Sum Turnkey Price (LSTK)» – «кілтпен тапсыру» шартының тіркелген құны;
1.1.26 «Lump Sum» – дәл айқындалған жұмыс көлемі (Scope of Work) үшін тіркелген паушалдық баға моделі;
1.1.27 «EOT» (Extension of Time) – міндеттемелерді орындау мерзімдерін ұзарту;
1.1.28 «Hold Points» (Тоқтату нүктелері) және «Witness Points» (Куәландыру нүктелері) – операциялық бақылау құралдары (өндірістің қай сәтінде жеткізуші жұмысты тоқтатып, сапаны тексеру үшін сатып алушы/тапсырыс беруші тарапынан инспекторды шақыруға міндетті екенін айқындайтын нүктелер);
1.1.29 «NCR» (Non-Conformance Report – Сәйкессіздік туралы есеп) – ақауды, жарамсыздықты немесе жобадан, стандарттардан (ISO, ГОСТ, ASME) не шарт талаптарынан ауытқуды тіркейтін ресми заңдық және техникалық құжат;
1.1.30 «Dossier» (Досье) – жеткізілетін жабдыққа немесе тұтастай объектіге қатысты атқарушылық, техникалық және рұқсат беру құжаттамасының қатаң құрылымдалған қорытынды пакеті;
1.1.31 «Punch List» (Ақаулар ведомосы / Аяқталмаған жұмыстар ведомосы) – жеткізуші немесе мердігер түпкілікті қабылдау мен төлемге дейін жоюға міндетті аяқталмаған жұмыстардың, ақаулардың, жобадан ауытқулардың немесе жарамсыздықтардың ресми тізбесі;
1.1.32 «Delay LD» (Delay Liquidated Damages) – мерзімін өткізіп алғаны үшін алдын ала келісілген залалдар;
1.1.33 «Performance LD» (Performance Liquidated Damages) – жеткізілген жабдық немесе салынған объект шартта кепілдік берілген техникалық параметрлерге қол жеткізбеген жағдайда жеткізушіге немесе мердігерге салынатын тіркелген айыппұлдар;
1.1.34 «CAR» (Contractors’ All Risks) – құрылыс-монтаж тәуекелдерін сақтандыру (ҚМЖ). Азаматтық және конструкциялық жұмыстар басым болатын жалпы құрылыс жобаларына (ғимараттар, жолдар, көпірлер, қоймалар) қолданылады;
1.1.35 EAR (Erection All Risks) – монтаж тәуекелдерін сақтандыру;
1.2 Тақырыптар тек қолайлылық үшін пайдаланылады және талаптарды түсіндіруге әсер етпейді. Егер мәнмәтіннен өзгеше туындамаса, жекеше түрдегі сөздер көпше түрді және керісінше қамтиды.
1.3 Осы Шарт аралас азаматтық-құқықтық шарт болып табылады және өзінің мәнін ескере отырып, жобалау және іздестіру жұмыстарын орындау, «кілтпен тапсыру» құрылыс мердігерлігі, жабдықтар мен материалдарды жеткізу, іске қосу-баптау және өзге де ілеспе жұмыстар мен қызметтер шарттарының элементтерін қамтиды. Мердігер көрсетілген жұмыстар мен жеткізілімдердің нәтижелерін ықпалдастыру және Объектінің Шартта белгіленген Кепілдік берілген көрсеткіштерге қол жеткізуі үшін бірыңғай жауапкершілікті өзіне алады.
1.4 Егер сатып алу «Самұрық-Қазына» АҚ жүйесінде жүргізілсе, осы Шарт «Самұрық-Қазына» АҚ және Қор ұйымдарының Сатып алуды жүзеге асыру тәртібінің қолданыстағы редакциясы, сондай-ақ сатып алу құжаттамасы мен сатып алу қорытындылары ескеріле отырып жасалады және орындалады. Шарт пен Тәртіп арасында императивтік қайшылық болған жағдайда Тәртіптің және Қазақстан Республикасы заңнамасының талаптары қолданылады.
1.5 Құжаттар арасында алшақтық болған жағдайда, егер қосымша келісімде өзгеше тікелей көзделмесе, мынадай басымдық қолданылады: (1) қосымша келісім/Өзгеріс туралы бұйрық; (2) Шарт мәтіні; (3) Ерекше талаптар және коммерциялық талаптар; (4) Тапсырыс берушінің талаптары және Техникалық ерекшелік; (5) бекітілген ЖСҚ; (6) Базалық кесте; (7) Тапсырыс беруші тікелей қабылдаған бөлігінде Мердігердің ұсынысы; (8) қалған Қосымшалар. Заңнаманың императивтік талаптары көрсетілген иерархияға қарамастан басымдыққа ие болады.
Тарауға 1 тармақ қосу
2. ШАРТТЫҢ НЫСАНАСЫ ЖӘНЕ БІРЫҢҒАЙ EPC-ЖАУАПКЕРШІЛІК
2.1 Мердігер өз күшімен және/немесе тартылған күштермен, өз тәуекеліне «кілтпен тапсыру» қағидаты бойынша EPC-жұмыстардың толық кешенін орындауға, Кепілдік берілген көрсеткіштерге қол жеткізуді қамтамасыз етуге, Ақауларды жоюға және Тапсырыс берушіге қауіпсіз әрі заңды пайдалануға дайын Объектіні беруге міндеттенеді, ал Тапсырыс беруші тиісінше орындалған нәтижені қабылдауға және оған Шарт тәртібімен ақы төлеуге міндеттенеді.
2.2 EPC-жұмыстар көлеміне, әрбір жеке операция сметада немесе жұмыстар тізбесінде көрсетілген-көрсетілмегеніне қарамастан, Тапсырыс берушінің талаптары мен бастапқы деректер шегінде функционалдық тұрғыдан аяқталған Объектіні алу үшін объективті түрде қажетті және Шарт жасалған күнге білікті EPC-мердігер орынды бағалай алатын барлық жұмыстар, жеткізілімдер мен қызметтер кіреді, бұған көлемнен тікелей көрсетілген Ерекшеліктер кірмейді.
2.3 EPC-жұмыстар, атап айтқанда, мыналарды қамтиды: – бастапқы деректерді жинау және тексеру; №2 қосымша көлеміндегі инженерлік іздестірулер; қолданылатын болса, қолданыстағы құрылыстар мен интерфейстерді зерттеп-қарау; – Жобалау және Жұмыс құжаттамасын, есептеулерді, ерекшеліктерді, көлемдер ведомостарын және сметалық құжаттаманы әзірлеу, түзету және шығару; келісу мен сараптаманы сүйемелдеу; – Жабдық пен Материалдарды сатып алу, дайындау, инспекциялау, дайындаушы зауытта сынау (FAT), буып-түю, таңбалау, сақтандыру, тасымалдау, қажет болған жағдайда кедендік ресімдеу, түсіру, сақтау және олардың сақталуын қамтамасыз ету; – жұмылдыру, Учаскені дайындау, уақытша құрылыстар мен коммуникациялар, құрылыс-монтаж және арнайы жұмыстар, технологиялық және инженерлік жабдықты монтаждау; – жеке сынақтар, SAT, ІҚБЖ, кешенді сынамалау, Кепілдік сынақтары, ескертулерді жою, Объектіні қабылдауға және пайдалануға беруге дайындау; – егер Тапсырыс берушінің талаптарында көзделсе, атқарушылық, пайдалану және жөндеу құжаттамасын, паспорттарды, сертификаттарды, сынақ хаттамаларын, цифрлық модельдерді/бастапқы файлдарды дайындау және беру; – Тапсырыс берушінің персоналын оқыту, №2 қосымша көлемінде іске қосу және кепілдік кезеңіне арналған қосалқы бөлшектерді, арнайы құралдар мен шығыс материалдарын беру; – заңнама бойынша Мердігердің, жобалаушының, дайындаушының, жеткізушінің немесе тиісті жұмыстарды орындайтын тұлғаның міндеттеріне жататын рұқсат беру құжаттарын, лицензияларды, келісулер мен рұқсаттарды алу; – бастапқы/рұқсат беру құжаттарын ресімдеуді, сараптамадан өтуді, қабылдауды және пайдалануға беруді тіркеуді қоса алғанда, заң бойынша дәл Тапсырыс беруші орындауға тиіс міндеттерді орындауда оған жәрдемдесу.
2.4 EPC-көлемінен Ерекшеліктерге заңнамаға сәйкес Тапсырыс беруші ұйымдастыратын техникалық қадағалау қызметтері және құрылыс жобасына кешенді ведомстводан тыс сараптама жүргізу жатады. Мердігер құжаттарды дайындауға, техникалық және авторлық қадағалаумен/сараптама ұйымымен уақтылы өзара іс-қимыл жасауға, өзінің жобалық шешімдеріне немесе орындауына байланысты себептерден туындаған ескертулерді жоюға міндетті.
2.5 EPC-жұмыстарды жобалау, жеткізу, құрылыс, ІҚБЖ және өзге кезеңдерге бөлу Мердігердің Объектінің үйлесімділігі, жиынтықтылығы және функционалдығы үшін бірыңғай жауапкершілігін бөлмейді.
Тарауға 2 тармақ қосу
3. МЕРДІГЕРДІҢ МІНДЕТТЕРІ МЕН КЕПІЛДІКТЕРІ
3.1 Мердігер EPC-жұмыстарды орындау үшін қажетті құқық қабілеттілігіне, лицензияларға, рұқсаттарға, білікті персоналға, қаржылық және техникалық ресурстарға ие екенін және Шарттың қолданылу мерзімі ішінде ие болатынын растайды.
3.2 Мердігер тәжірибелі әрі адал кәсіби EPC-мердігер ретінде әрекет етуге, Қолданылатын заңнаманы, мемлекеттік нормативтерді, бекітілген ЖСҚ-ны, өнеркәсіптік, өрт, экологиялық және еңбек қауіпсіздігі талаптарын, тиісті жұмыстар басталғанға дейін берілген Тапсырыс берушінің қағидаларын сақтауға міндетті.
3.3 Егер тиісті шешім Мердігердің уақтылы жазбаша ескертуіне қарамастан Тапсырыс берушінің міндетті жазбаша нұсқауымен мәжбүрлеп енгізілмесе, Мердігер өзі әзірлеген Жобалау және Жұмыс құжаттамасының жеткіліктілігі, үйлестірілуі және өзара сәйкестігі, технологияларды, жұмыстарды орындау әдістерін, уақытша шешімдерді, сатып алынатын жабдық пен материалдарды таңдау үшін жауап береді.
3.4 Тапсырыс берушінің, техникалық/авторлық қадағалаудың немесе өзге тұлғалардың тексеруі, келісуі, түсініктемелері, мақұлдауы не ескертулерінің болмауы Мердігерді өзі немесе оның қосалқы мердігерлері дайындаған құжаттар мен жұмыстар үшін шарттық жауапкершіліктен босатпайды.
3.5 Мердігер бастапқы деректерде анықталған қателер, қауіпті немесе техникалық тұрғыдан жарамсыз нұсқаулар, сапаға, қауіпсіздікке, құнға немесе мерзімдерге қауіп төндіретін мән-жайлар туралы Тапсырыс берушіні дереу ескертуге міндетті. Жазбаша шешім алынғанға дейін, егер жалғастыру қауіпсіздік тәуекелін немесе қайтымсыз салдарларды туғызса, Мердігер жұмыстардың тек қозғалған бөлігін тоқтата тұрады.
3.6 Мердігер Қосалқы мердігерлердің, жобалаушылардың, жеткізушілер мен дайындаушылардың әрекеттері үшін өз әрекеттеріндей жауап береді және олардың бұзушылығына Тапсырыс беруші алдындағы жауапкершіліктен босататын негіз ретінде сілтеме жасауға құқылы емес.
3.7 Осы Шартта және оның Қосымшаларында беру міндеті көзделген кез келген есептерді, мәліметтер мен құжаттарды, Жұмыстардың орындалу барысы туралы есептерді, аванстық төлемдердің пайдаланылуы туралы есептерді, қосалқы мердігерлер туралы мәліметтерді және өзге де құжаттарды Мердігер бермегені немесе уақтылы бермегені үшін Тапсырыс беруші тиісті есепті немесе құжатты беру мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін 100 (жүз) АЕК мөлшерінде, бірақ бермеудің немесе уақтылы бермеудің әрбір жеке жағдайы үшін 1 000 (бір мың) АЕК-тен аспайтын айыппұл төлеуді талап етуге құқылы. Айыппұл тиісті есепті немесе құжатты берудің Шартта белгіленген мерзімінен кейінгі бірінші күнтізбелік күннен бастап, оны Тапсырыс берушіге нақты берген күнді қоса алғанда есептеледі. Айыппұл төлеу Мердігерді тиісті есепті немесе құжатты беру міндетінен босатпайды және Тапсырыс берушіні ол нақты берілгенге дейін Мердігерге аралық төлемді тоқтата тұру құқығынан айырмайды.
3.8 Жұмыстарды орындау үшін Қосалқы мердігерлер тартылған кезде Мердігер Тапсырыс берушінің бірінші талабы бойынша оған Қосалқы мердігерлік шарттардың көшірмелерін, Қосалқы мердігерлікке және Жұмыстарға байланысты өзге құжаттар мен ақпаратты беруге міндеттенеді. Мердігердің жоғарыда көрсетілген құжаттарды беруден бас тартуы, сондай-ақ дұрыс емес мәліметтері бар мұндай құжаттарды беруі Тараптармен Мердігердің Шарт бойынша міндеттемелерін орындамауы деп танылады және Тапсырыс берушіде Шартты біржақты бұзу құқығының туындауына негіз болады. Мердігер ұсынған құжаттар көшірмелерінің дұрыстығына күмән келтіретін мән-жайлар туындаған жағдайда Тапсырыс беруші кез келген уақытта олардың түпнұсқаларын талап етуге құқылы. Тапсырыс берушінің талабы келіп түскен кезде Мердігер сұратылған құжаттарды 5 (бес) жұмыс күні ішінде беруге міндетті.
3.9 Мердігер Тапсырыс берушінің сұратуы бойынша Шарттың орындалуына байланысты ақпарат пен құжаттарды, соның ішінде Мердігердің (қосалқы мердігерлердің) жұмыс істейтін персоналының біліктілік құрамы, Жұмыстарға тартылатын көлік, арнайы техника, жабдық және олардың құқық белгілейтін әрі рұқсат беру құжаттары, сондай-ақ қолданылатын құрылыс және өзге де материалдар туралы ақпаратты беруге міндетті.
3.10 Тапсырыс берушінің сұратуы бойынша белгіленген мерзімдерде Шарттың орындалуына байланысты ақпарат пен құжаттарды, оның ішінде Мердігердің шаруашылық қызметінің қаржылық есептілігін беру.
3.11 Мердігер Тапсырыс берушінің талаптарына сәйкес Тапсырыс беруші көрсеткен нысандар бойынша және мерзімдерде күн сайын тәуліктік мәліметті, конъюнктуралық шолуды, есептерді және өзге де ақпаратты беруге, сондай-ақ ай сайын, есепті айдың 20-күнінен кешіктірмей, Тапсырыс берушіге есепті айда Жұмыстардың күтілетін орындалуы туралы дұрыс есеп ұсынуға міндеттенеді. Мердігердің мұндай деректерді беруден бас тартуы осы Шарт талаптарын бұзу болып табылады және Тапсырыс берушінің оны біржақты мерзімінен бұрын бұзуына негіз болады.
3.12 Осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде және одан әрі ай сайын Тапсырыс берушіге Шартты орындауға тартылған барлық қосалқы мердігерлер туралы, олардың атауын, орналасқан жерін, бизнес-сәйкестендіру нөмірін (БСН) және Мердігермен үлестестік белгілерінің бар-жоғын көрсете отырып, ақпарат беру. Тапсырыс беруші түпкілікті бенефициардың офшорлық аймақтарда тіркелу фактісін тексеру құқығын өзіне қалдырады.
3.13 Шарт талаптарын, Тапсырыс берушінің ішкі нормативтік құжаттарының талаптарын (Саясаттар, Қағидалар, оның ішінде Алтын қағидалар, нұсқаулықтар, регламенттер және т.б.), сондай-ақ қолданылатын заңнаманың, оның ішінде қауіпсіздік және еңбекті қорғау, өнеркәсіптік, өрт және көлік қауіпсіздігі, қоршаған ортаны қорғау, жер қойнауы және жер қойнауын пайдалану саласындағы еңбек және экологиялық заңнама талаптарын сақтау, Қызметтерді қауіпсіз көрсету тұжырымдамасын қолдау және жарақаттануды нөлдік деңгейге жеткізуге ұмтылу. Мердігер Шартта және Қазақстан Республикасы заңнамасының талаптарында көзделген қажетті шарттарды, талаптар мен стандарттарды сақтамаған жағдайда, Тапсырыс беруші Шартты бұза отырып, Мердігерге Жұмыстардың қалған көлемін орындауға тыйым салуға не тыйым салуға негіз болған себептер жойылғанға дейін Жұмыстарды орындауды тоқтата тұруға құқылы, не Жұмыстар көлемі Тапсырыс беруші мүмкін/жол берілетін деп есептейтін жұмыстармен ғана шектелуі мүмкін. Бұл ретте Мердігер Жұмыстардың Шарт мерзімдеріне сәйкес уақтылы орындалуы үшін жауап береді.
3.14 Мердігер жобалық шешімдерді әзірлеу және бекітуге дейін, сондай-ақ Монтаждалатын жабдықты, материалдарды сатып алуға және жеткізушілерді (қосалқы мердігерлерді) тартуға дейін техникалық шешімдерге, техникалық ерекшеліктерге, өндірушілерге, модельдерге, маркаларға және жабдықтың, материалдардың әрі тиісті қызметтердің сапалық сипаттамаларына қатысты Тапсырыс берушінің жазбаша келісімін алдын ала алуға міндетті. Мұндай келісімді алу үшін Мердігер Тапсырыс берушіге қажетті сертификаттарды, паспорттарды, техникалық құжаттаманы және өзге де растайтын құжаттарды ұсынады. Сапаны, үйлесімділікті, жобалық шешімдердің сақталуын, сондай-ақ сатып алынатын жабдықтың және/немесе материалдардың нарықтық құнға сәйкестігін қамтамасыз ету мақсатында Мердігер ЖСҚ-ға сәйкес жабдықты және/немесе материалдарды сатып алуға тиіс дайындаушы зауыттардың, олардың ресми жеткізушілерінің немесе ресми дилерлерінің тізбесін Тапсырыс берушімен алдын ала келісуге міндетті. Мердігердің Тапсырыс берушімен келісілген дайындаушы зауыттардан, олардың ресми жеткізушілерінен немесе ресми дилерлерінен жабдықты және/немесе материалдарды сатып алудан бас тартуына (ауытқуына) Тапсырыс берушіні міндетті түрде хабардар ете отырып, жабдықтың және/немесе материалдардың ЖСҚ талаптарына және/немесе Қазақстан Республикасы заңнамасына сәйкес еместігін куәландыратын құжатпен расталған мән-жайлар болған кезде ғана жол беріледі. Сапаға, жиынтықтылыққа, жеткізу мерзімдеріне, монтажға, кепілдік қызмет көрсетуге және Тапсырыс беруші алдындағы жауапкершілікке қатысты барлық міндеттемелер толық көлемде Мердігерде сақталады. Сатып алуды ұйымдастыруға, логистикаға, дайындаушы зауытпен, оның ресми жеткізушісімен немесе ресми дилерімен өзара іс-қимылға және өзге міндеттемелердің орындалуын қамтамасыз етуге байланысты тәуекелдерді Мердігер көтереді.
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4. ТАПСЫРЫС БЕРУШІНІҢ МІНДЕТТЕРІ МЕН ҚҰҚЫҚТАРЫ
4.1 Тапсырыс беруші Базалық кестеде және Жауапкершілік матрицасында белгіленген мерзімдерде: – Мердігерге Учаскеге заңды қолжетімділікті және Жобаға қатысты қолда бар бастапқы деректерді беруге; – заңнама бойынша құрылыс тапсырыс берушісіне жүктелген бастапқы және рұқсат беру құжаттарын алуды ұйымдастыруға, бұл ретте Мердігер өзінен талап етілетін техникалық ақпаратты беруге; – міндетті болған кезде кешенді ведомстводан тыс сараптама жүргізуге шарт жасасуға және Қазақстан Республикасының заңнамасында көзделген жағдайларда әрі тәртіппен техникалық қадағалауды ұйымдастыруды қамтамасыз етуге; егер заңнамада және сатып алу талаптарында өзгеше тікелей жол берілмесе, мұндай қызметтер бойынша шығыстарды Тапсырыс беруші көтеруге; – Мердігер ұсынған құжаттарды белгіленген мерзімдерде қарауға және негізсіз себептермен келісуді кідіртуге жол бермеуге; – Техникалық ерекшелікте (№2 қосымша) көзделген көлемде пайдалану персоналының ІҚБЖ-ға, кешенді сынамалауға және Кепілдік сынақтарына қатысуын қамтамасыз етуге; – тиісінше орындалған EPC-жұмыстарды қабылдауды және төлеуді жүзеге асыруға міндетті.
4.2 Кез келген уақытта және кез келген кезеңде өз күшімен не үшінші тұлғаларды тарта отырып Жұмыстардың барысы мен сапасын, Шарт талаптарының сақталуын, Жұмыстарды орындау мерзімдерін, материалдардың, жабдықтың, автокөліктің және арнайы техниканың бар-жоғын және сапасын, сондай-ақ Мердігер (қосалқы мердігерлер) персоналының және (немесе) мамандарының біліктілігін және т.б. тексеру. Мердігер Тапсырыс берушіге және ол тартқан тұлғаларға жұмыстар орындалатын жерлерге және оларды орындауға байланысты құжаттарға кедергісіз қолжетімділікті қамтамасыз етуге міндетті.
4.3 Шарт талаптарының бұзылғаны және (немесе) оларға сәйкессіздік анықталған жағдайда Тапсырыс беруші тексеру актісін жасайды. Мердігер мұндай актіні ресімдеуге қатысуға міндетті. Мердігер актіге қол қоюдан жалтарған немесе бас тартқан жағдайда Тапсырыс беруші Шартта көзделген шараларды қолдану мақсаттары үшін заңдық күші бар біржақты акт жасауға құқылы. Анықталған бұзушылықтар және (немесе) сәйкессіздіктер жойылғанға дейін Тапсырыс беруші Мердігердің (қосалқы мердігерлердің) өндірістік объектілерде Жұмыстарды орындауға жіберілуін ішінара немесе толық тоқтата тұруға құқылы. Бұл ретте Мердігер Жұмыстардың Шарт мерзімдеріне сәйкес уақтылы орындалуы үшін жауап береді.
4.4 Тапсырыс берушіде орындалатын Жұмыстарды қадағалау және тексеру мақсатында кедергісіз қол жеткізу, бақылау және инспекциялау құқығы сақталады. Тапсырыс беруші өз қызметкерлерін тарту немесе өзге тәсілмен кез келген тәртіппен, кез келген уақытта және өз қалауы бойынша орындалатын Жұмыстардың барысын инспекциялауға, сондай-ақ орындалатын Жұмыстардың Шарт талаптарына сәйкестігін айқындау үшін Мердігердің Материалдары мен Жабдығына кез келген уақытта қол жеткізуге құқылы.
4.5 Тапсырыс беруші Жұмыстарды орындайтын Мердігер мамандарының/персоналының Мердігер Тапсырыс берушіге берген мәліметтерге сәйкестігін, оның ішінде Мердігер мәлімдеген тұлғалардың Жұмыстарды нақты орындайтын тұлғаларға сәйкестігін, сондай-ақ Мердігер мамандарының/персоналының нақты құзыреттері, біліктілігі, дағдылары мен тәжірибесінің Мердігер мәлімдеген мәліметтерге сәйкестігін бақылауға құқылы. Тапсырыс беруші Жұмыстарды нақты орындайтын Мердігер мамандарының/персоналының, оның ішінде құзыреттері, біліктілігі, дағдылары мен тәжірибесі туралы мәліметтердің, Мердігер ұсынған мәліметтерге сәйкес еместігін анықтаған жағдайда, Тапсырыс беруші мұндай маманды/персоналды Жұмыстарды орындаудан дереу шеттетуді және Мердігерден оны ауыстыруды талап етуге, сондай-ақ анықталған бұзушылық жойылғанға дейін Жұмыстарды толық немесе ішінара тоқтата тұруға құқылы. Мұндай тоқтата тұру Тапсырыс берушінің міндеттемелерін бұзуы болып табылмайды және Мердігерге Жұмыстарды орындау мерзімдерін ұзартуға, Шарт құнын ұлғайтуға немесе қандай да бір шығыстарды өтеуге құқық бермейді.
4.6 Мердігер өз есебінен маманды/персоналды мәлімделген талаптарға сәйкес келетін немесе құзыреті, біліктілігі, дағдылары мен тәжірибесі неғұрлым жоғары мамандарға/персоналға ауыстыруды қамтамасыз етуге міндетті.
4.7 Мердігер көрсетілген бұзушылықтың және (немесе) Жұмыстарды тоқтата тұрудың салдарынан туындаған Тапсырыс берушінің барлық шығыстары, залалдары, шығындары мен өзге де шығындары үшін жауап береді және оларды бірінші жазбаша талап бойынша толық көлемде өтеуге міндеттенеді.
4.8 Тапсырыс берушінің өкілі Жұмыстарды жүргізу туралы күнделікті есептерді, сондай-ақ осы Шартқа сәйкес орындалатын Жұмыстарға қатысты кез келген өзге ақпарат пен есептерді алуға құқылы. Тапсырыс берушінің өкілі Мердігер жүргізетін Жұмыстардың барысын кез келген уақытта қадағалауға, олардың орындалуын бақылауға және Жұмыс алаңы мен Мердігер орындайтын Жұмыстарға инспекция жүргізуге құқылы.
4.9 Тапсырыс берушінің өкілі Шарт ережелеріне сәйкес Тапсырыс берушінің қаражатын мақсатты және ұтымды пайдалануға бақылау жасайды.
4.10 Тапсырыс беруші Мердігердің келісімінсіз Мердігердің Жұмыстардың жекелеген кезеңдері мен түрлерін тиісінше және сапалы орындауын бақылау үшін техникалық мамандарды, сарапшыларды тартуға құқылы. Тапсырыс берушінің техникалық мамандары Жұмыстардың жекелеген түрлерін орындау кезінде де, олардың нәтижелерін қарау кезінде де сапаны, технологиялардың сақталуын, қолданылатын жабдық пен материалдардың ЖСҚ талаптарына сәйкестігін бақылауға құқылы.
4.11 Тапсырыс беруші кез келген уақытта Мердігердің және (немесе) Қосалқы мердігерлердің осы Шарт ережелерін сақтауын бақылауға құқылы. Заңнамалық және Тапсырыс берушінің өзі қоятын талаптардың сақталуына бақылау жасау үшін Мердігер Тапсырыс берушінің уәкілетті өкілдерінің Жұмыстар жүргізілетін орындарға, вахталық кенттерге және өндірістік базаларға кедергісіз баруын қамтамасыз етуге тиіс.
4.12 Тапсырыс беруші кез келген уақытта Мердігерден Жұмыстарды орындау кезінде жіберілген кез келген анықталған кемшіліктерді, ақауларды, сәйкессіздіктер мен бұзушылықтарды жоюды талап етуге құқылы. Мұндай талап Мердігер үшін міндетті болып табылады. Мердігер Тапсырыс беруші белгілеген мерзімдерде анықталған бұзушылықтарды жою жөнінде өз есебінен барлық қажетті шараларды қабылдауға және олардың жойылғаны туралы Тапсырыс берушіні дереу хабардар етуге міндетті.
4.13 Тапсырыс беруші Жұмыстарды орындаудың кез келген Кезеңінде (оның ішінде Кезең аяқталғанға дейін) шартты толық немесе ішінара орындаудан біржақты (соттан тыс) тәртіппен бас тартуға, сондай-ақ шартты орындау барысында кез келген уақытта бұл туралы Мердігерді хабардар ете отырып, жұмыстар көлемінен жекелеген жұмыс түрлерін толық немесе ішінара алып тастауды талап етуге құқылы. Жұмыстар көлемі азайтылған кезде шарт құны тиісінше азайтылады, бұл ретте Мердігер нақты орындалған және Тапсырыс беруші қабылдаған жұмыстарды қоспағанда, айырылып қалған пайданы өтеуді талап етуге құқылы емес.
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5. ЖОБАЛАУ ЖӘНЕ ИНЖЕНЕРЛІК ІЗДЕСТІРУЛЕР (ENGINEERING)
5.1 Мердігер қажетті лицензиялары мен аттестаттары бар тұлғаларды тарта отырып, заңнамада және №2 қосымшада талап етілетін көлемде және сатылылықта жобалауды орындайды. Бастапқы техникалық шешімдер Кепілдік берілген көрсеткіштерге қол жеткізуді және қауіпсіз пайдалану мен қызмет көрсету мүмкіндігін қамтамасыз етуге тиіс.
5.2 Басталу күнінен бастап 10 (он) күнтізбелік күн ішінде Мердігер Жобалау жоспарын, бастапқы деректер тізбесін, жобалық құжаттар тізілімін (MDR), оларды шығару және келісу кестесін, сыни жобалық шешімдер мен интерфейстер тізбесін ұсынады.
5.3 Мердігер бастапқы деректердің толықтығын тексереді және 5 (бес) жұмыс күні ішінде жетіспейтін немесе қайшылықты деректер туралы Тапсырыс берушіні хабардар етеді. Білікті Мердігер Шартта көзделген Учаскені зерттеп-қарау арқылы ала алатын деректер жоқ бастапқы деректер болып есептелмейді.
5.4 Жобалау құжаттамасы Қолданылатын заңнамада белгіленген тәртіппен келісуге және бекітуге жатады. Егер заң бойынша Тапсырыс берушіге жүктелсе, ол ЖСҚ-ны ресми бекіту функцияларын жүзеге асырады; Мердігер өзі әзірлеген құжаттаманы әзірлеу, оның жиынтықтылығы және оған берілген ескертулерді жою үшін жауап береді.
5.5 Егер сараптама Мердігердің шешімдеріне қатысты ескертулер анықтаса, Тапсырыс берушінің талаптарын өзгертуге, Базалық күннен кейін заңнаманың өзгеруіне немесе Мердігер орынды түрде анықтай алмаған Тапсырыс берушінің бастапқы деректерінің дұрыс еместігіне байланысты ескертулерді қоспағанда, Мердігер оларды өз есебінен және мерзімді ұзартпай жояды.
5.6 Шетелдік жобалау құжаттамасын, стандарттарды және есептеу әдістемелерін пайдалануға Қазақстан Республикасының заңнамасы рұқсат ететін шектерде ғана, қажетті бейімдеуді, аударуды, келісуді және міндетті нормаларға сәйкестікті растауды қамтамасыз ете отырып жол беріледі.
5.7 Жобалау құжаттамасы бойынша авторлық қадағалауды Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген тәртіппен жобаны әзірлеуші және/немесе тиісті құқығы бар өзге тұлға жүзеге асырады. Егер жобалау құжаттамасын Мердігер немесе ол тартқан жобалаушы әзірлесе, заңнаманың императивтік талаптарында немесе сатып алу талаптарында өзгеше белгіленбесе, Мердігер жобаны әзірлеушіге жүктелген міндеттер шегінде авторлық қадағалаудың тиісінше жүзеге асырылуын қамтамасыз етеді.
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6. САТЫП АЛУ, ДАЙЫНДАУ ЖӘНЕ ЖЕТКІЗУ (PROCUREMENT)
6.1 Егер №2 қосымшада өзгеше тікелей көзделмесе, Мердігер EPC-жұмыстар үшін қажетті Жабдық пен Материалдарды өз есебінен сатып алады. Олар жаңа, пайдаланылмаған, жиынтықталған, үшінші тұлғалардың құқықтарынан бос болуға және Шартқа, ЖСҚ-ға, техникалық регламенттерге әрі сәйкестікті растау талаптарына сәйкес келуге тиіс.
6.2 Сыни жабдыққа тапсырыстар орналастырылғанға дейін Мердігер Тапсырыс берушіге дайындаушылардың/жеткізушілердің тізбесін, техникалық ұсыныстар мен сапа құжаттарын ұсынады. Дайындаушыны келісу Мердігерді сапа, мерзімдер және үйлесімділік үшін жауапкершіліктен босатпайды.
6.3 Мердігер сатып алу және экспедициялау тізілімін жүргізеді, дайындау мен логистиканың мәртебесін ай сайын жаңартады, ұзақ дайындау циклді жабдықты және Бақылау күндерінің бұзылу тәуекелдерін бөлек көрсетеді.
6.4 Тапсырыс беруші инспекциялар мен FAT-қа қатысуға құқылы. Мердігер FAT туралы кемінде 20 күнтізбелік күн бұрын хабарлайды. Егер ITP-де өзгеше көзделмесе, тиісінше хабарланған жағдайда Тапсырыс берушінің келмеуі сынақтарды өткізуге кедергі келтірмейді.
6.5 Анықталған сәйкессіздікке байланысты қайталама инспекциялар мен сынақтар шығыстарын Мердігер көтереді.
6.6 17-бөлім бойынша тәуекел ауысқанға дейін буып-түю, таңбалау, тасымалдау, тиеу-түсіру операциялары, кедендік рәсімдер, тасымалдауға рұқсаттар, сақтау және консервациялау үшін Мердігер жауап береді.
6.7 Тауар өндірушілерден тауар сатып алу, елішілік құндылық және өзге де арнайы сатып алу талаптары «Самұрық-Қазына» АҚ-ның қолданыстағы Сатып алу тәртібінде және нақты сатып алу құжаттамасында көзделген көлемде тікелей қолданылады. Мердігер олардың орындалуын құжатпен растауға міндетті, ал елішілік құндылық есебі №3 қосымша нысаны бойынша ұсынылады.
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7. ҚҰРЫЛЫС ЖӘНЕ МОНТАЖ (CONSTRUCTION)
7.1 Егер мұндай құжаттар заңнамада талап етілсе, Мердігер бекітілген ЖСҚ-ның, қажетті рұқсаттардың/хабарламалардың болуын және Учаскенің берілуін қоса алғанда, міндетті алғышарттар орындалғаннан кейін құрылысты жүзеге асырады.
7.2 Жұмылдыруға дейін Мердігер Жұмыстарды жүргізу жобасын, құрылысты ұйымдастыру жоспарын, HSE-жоспарын, сапа жоспарын, ITP-ні, жұмылдыру жоспарын, уақытша құрылыстар мен қозғалысты ұйымдастыру схемасын, жауапты тұлғалар тізбесін ұсынады.
7.3 Мердігер заңнамада және ЖСҚ-да көзделген атқарушылық-техникалық құжаттаманы, жұмыс журналдарын, жасырын жұмыстар актілерін, атқарушылық схемаларды, зертханалық бақылау мен сынақ хаттамаларын ұйымдастырады және жүргізеді. Құжаттар жұмыстар орындалғаннан кейін емес, олармен бір мезгілде ресімделуге тиіс.
7.4 Жасырын жұмыстар мен жауапты конструкциялар жабылғанға дейін техникалық және авторлық қадағалауға көрсетіледі. Тиісті куәландырусыз жабуға тек Тапсырыс берушінің уәкілетті тұлғасының жазбаша рұқсатымен жол беріледі және бұл сапаға негізді күмән болған кезде ашуды талап ету құқығын шектемейді.
7.5 Мердігер Учаскені қауіпсіз және реттелген күйде ұстауға, ластанудың алдын алуға, қалдықтармен жұмыс істеуді, өрт қауіпсіздігін, еңбекті қорғауды және өнеркәсіптік қауіпсіздікті қамтамасыз етуге, ал аяқталғаннан кейін, егер Шартта өзгеше көзделмесе, уақытша объектілерді бөлшектеуге және аумақты қалпына келтіруге міндетті.
7.6 Жұмыстар кезінде табылған археологиялық, геологиялық немесе өзге де қорғалатын объектілер өз бетінше алынып қойылуға жатпайды. Мердігер қозғалған жұмыстарды тоқтатады, олардың сақталуын қамтамасыз етеді және Тапсырыс беруші мен құзыретті органдарды заңда көзделген тәртіппен хабардар етеді.
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8. ШАРТ БАҒАСЫ, САЛЫҚТАР ЖӘНЕ ҮНЕМ
8.1 Шарт бағасы ҚҚС-ты ескере отырып ---(---) теңгені құрайды және тікелей айқындалған Ерекшеліктер мен бағаны өзгерту негіздерін қоспағанда, толық EPC-көлеміне арналған Мердігердің барлық шығындарын қамтитын қатаң паушалдық баға (Lump Sum Turnkey Price) болып табылады.
8.2 Шарт бағасына, атап айтқанда, жобалау, Мердігердің лицензиялары, жабдық пен материалдарды сатып алу және жеткізу, буып-түю және сақтандыру, құрылыс және монтаж жұмыстары, уақытша құрылыстар, ІҚБЖ және сынақтар, іске қосуға арналған шығыс материалдары, құжаттама, оқыту, жұмылдыру/жұмылдырудан шығару, персонал шығыстары, экологиялық іс-шаралар, қалдықтарды кәдеге жарату, Мердігердің салықтары мен алымдары, сондай-ақ Шарт Мердігерге тікелей жүктейтін тәуекелдер кіреді.
8.3 Қатаң баға әдеттегі коммерциялық тәуекелдерге, Мердігер есептеулеріндегі қателерге, заң және Шарт бойынша Мердігердің тәуекеліне жататын шектерде ресурстар құнының өзгеруіне байланысты өзгертілмейді. Бұл ретте осы тармақ азаматтық заңнамада көзделген Тараптардың императивтік құқықтарын, оның ішінде материалдардың, жабдықтың және үшінші тұлғалар қызметтерінің құны елеулі өскен кезде, сондай-ақ 12-бөлімде көзделген негіздер болған кезде шектемейді.
8.4 Баға тиісті қосымша келісім/Өзгеріс туралы бұйрық арқылы және Қолданылатын заңнамада және қолданылатын жағдайда Сатып алу тәртібінде жол берілген шектерде ғана өзгертілуі мүмкін. Негіздер мыналар болуы мүмкін: Тапсырыс берушінің Өзгерісі; Базалық күннен кейін заңнаманың өзгеруі; Тапсырыс берушінің кідірісі/бұзушылығы; орынды түрде анықтау мүмкін болмаған Тапсырыс берушінің дұрыс емес бастапқы деректері; заңда немесе Шартта тікелей көзделген өзге де оқиғалар.
8.5 Мемлекеттік сараптаманың оң қорытындысын (бекітуін) алғаннан және ЖСҚ-ны Тапсырыс беруші бекіткеннен кейін Тараптар Шартқа қосымша келісімге(-дерге) қол қою арқылы EPC-нің Жалпы сомасын жазбаша түрде түзетуге тиіс. Мұндай түзету(-лер) EPC-нің Жалпы сомасы шегінде ғана жүргізіледі.
8.6 Салық салу тиісті салық міндеттемесі туындаған күні қолданыста болатын Қазақстан Республикасының Салық кодексіне және қолданылатын халықаралық шарттарға сәйкес жүзеге асырылады. Резидент емес Мердігер үшін осы Шартта көзделген салық талаптары және №11–14 қосымшалардың тиісті бөлігіндегі нысандар, оның ішінде Жұмыскерлер бойынша резидент еместің кепілдігі, Сауалнама парағы, Резидент еместерге арналған сауалнама және Шот (инвойс) нысаны қолданылады.
8.7 Егер Базалық күннен кейін Қолданылатын заңнаманың өзгеруі Шартты міндетті түрде орындауға байланысты құжатпен расталған шығындарды тікелей ұлғайтса немесе азайтса, мұндай түзету сатып алу қағидаларында рұқсат етілген жағдайда Тарап 12-бөлім тәртібімен түзетуге бастамашылық жасауға құқылы.
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9. ТӨЛЕМ ТАЛАПТАРЫ
9.1 Төлемдер Сатып алынатын тауарлар, жұмыстар мен қызметтер тізбесінде (№1 қосымша) және Жұмыстарды орындаудың күнтізбелік кестесінде (№4 қосымша) көзделген кезеңдер, көлемдер мен құн бойынша жүзеге асырылады. Бағаны бөлу төлем жасауға және орындалуды бақылауға арналған және егер Шартта өзгеше тікелей көзделмесе, өздігінен жеке кезеңді дербес түпкілікті нәтижеге айналдырмайды.
9.2 Аванстық төлем (алдын ала төлем) мердігер авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз етуді ұсынған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күнінен кешіктірілмейтін мерзімде жүргізіледі. Аванстық төлем (алдын ала төлем), тәртіптің 43-бабының 8-тармағында көзделген жағдайларды қоспағанда, авансты қайтаруды қамтамасыз ету ұсынылған жағдайда жүргізіледі.Аванс №1 және №4 қосымшаларға сәйкес орындалған кезеңдер үшін аралық төлемдерге пропорционалды түрде өтеледі.
9.3 Аралық төлем тиісті Актіге/Бақылау күніне қол жеткізу сертификатына қол қойылғаннан және міндетті болған кезде электрондық шот-фактураны қоса алғанда, төлем құжаттарының толық жиынтығы ұсынылғаннан кейін 30 күнтізбелік күн ішінде жүргізіледі.
9.4 Ұзақ циклді жабдық үшін расталған дайындау/FAT/жөнелту фактісі бойынша төлемге мұндай төлем сатып алу талаптарында, Сатып алынатын тауарлар, жұмыстар мен қызметтер тізбесінде (№1 қосымша) және Күнтізбелік кестенің тиісті Бақылау күнінде (№4 қосымша) көзделген жағдайда ғана, жабдықты дараландыру, меншік құқығы, сақтандыру туралы және Шартта көзделген өзге де құжаттар болған кезде жол беріледі.
9.5 Түпкілікті төлем Пайдалануға қабылдау актісіне қол қойылғаннан, атқарушылық және пайдалану құжаттамасының толық жиынтығы берілгеннен, елеулі ескертулер тізбесі жабылғаннан, егер көзделсе, кепілдік қамтамасыз ету ұсынылғаннан және салыстыру актісіне қол қойылғаннан кейін жүргізіледі.
9.6 Тапсырыс беруші шоттың дауланбайтын бөлігін белгіленген мерзімде төлейді. Шоттың бір бөлігін даулау даусыз бөліктің төлемін кідіртуге құқық бермейді.
9.7 Тапсырыс беруші алдын ала Мердігерге есепті жібере отырып, құжатпен расталған тұрақсыздық айыбы мен берешек сомаларын қоса алғанда, біртекті қарсы талаптарды заңнама тәртібімен есепке жатқызуға құқылы. Ұстап қалу мөлшері туралы дау 26-бөлім бойынша шешіледі.
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10. ҚАМТАМАСЫЗ ЕТУЛЕР
10.1 Егер шарттың орындалуын қамтамасыз ету жөніндегі осы талап Тендерлік құжаттамада көзделсе, Мердігер осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күні ішінде Шарттың жалпы құнының 3 (үш) % мөлшерінде банктік кепілдік немесе төлем тапсырмасы түрінде, Мердігердің Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық орындауына дейін қолданылатын мерзімге Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізуге міндеттенеді. Осы талап Тәртіптің 43-бабының 7-тармағында көрсетілген талаптарға сәйкес келетін Мердігерге қолданылмайды;
10.2 Қамтамасыз ету нысандары Сатып алу тәртібіне сәйкес келуге және сатып алу құжаттамасы мен заң шегінде Тапсырыс беруші үшін қолайлы болуға тиіс. Тапсырыс беруші тиісті қамтамасыз етілген тәуекел тоқтатылғаннан кейін қамтамасыз етуді қайтарады/босатады.
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11. МЕРЗІМДЕР, БАЗАЛЫҚ КЕСТЕ ЖӘНЕ МЕРЗІМДІ ҰЗАРТУ
11.1 Мердігер EPC-жұмыстарды Басталу күнінен бастап орындайды және Базалық кестеге сәйкес Бақылау күндері мен Аяқталу күніне қол жеткізеді. Басталу күнінен кейін 15 (он бес) күнтізбелік күн ішінде ол сындарлы жол мен ресурстық жүктемені қоса алғанда, егжей-тегжейлі деңгейлік кестені ұсынады.
11.2 Мердігер ай сайын 5 (бесінші) күннен кешіктірмей жаңартылған кестені, ілгерілеу туралы есепті, аяқталу болжамын, Engineering/Procurement/Construction/Commissioning мәртебесін және тәуекелдер тізбесін ұсынады. Нақты деректерді жаңарту Өзгерісті ресімдемей шарттық мерзімдерді өзгертпейді.
11.3 Егер нақты артта қалу Мердігерге байланысты себептер бойынша Аяқталу күніне қауіп төндірсе, Мердігер қосымша ақысыз ресурстарды ұлғайтуды, ауысымдылықты және өзге де ақылға қонымды шараларды қамтитын Кестені қалпына келтіру жоспарын ұсынады және іске асырады.
11.4 Егер кідіріс: (a) Тапсырыс берушінің Өзгерісінен; (b) жұмыстарды тікелей бұғаттайтын Тапсырыс берушінің қолжетімділікті, бастапқы деректерді, келісімдерді немесе төлемдерді ұсынуды кешіктіруінен; (c) Форс-мажордан; (d) заңнаманың өзгеруінен; (e) Мердігердің кінәсінсіз Тапсырыс берушінің тоқтата тұруынан; (f) Шартта тікелей көзделген өзге негізден туындаса, Мердігер сындарлы жолға әсер ету бөлігінде мерзімді мөлшерлес ұзартуға (EOT) құқылы.
11.5 EOT құқығын сақтау үшін Мердігер оқиға туралы білген немесе білуге тиіс болған кезден бастап 7 (жеті) жұмыс күні ішінде Тапсырыс берушіні хабардар етеді және 14 (он төрт) жұмыс күні ішінде оның сындарлы жолға әсерінің негіздемесін және салдарды азайту жөніндегі шараларды ұсынады. Хабарлау мерзімін өткізіп алу себептік байланысты және талап мөлшерін бағалау кезінде ескеріледі, бірақ Тапсырыс беруші оқиға туралы іс жүзінде білген және мерзімнің өткізілуінен залал шекпеген бөлікте құқықтан айырмайды.
11.6 Қатарлас кідірістер (concurrent delay) әрбір себептің сындарлы жолға нақты әсерін ескере отырып бағаланады. Мердігердің тең мәнді кідірісі өздігінен жұмысты мерзімінде аяқтауға кедергі келтіретін кезең үшін қаржылық өтемақы берілмейді.
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12. ӨЗГЕРІСТЕР (VARIATIONS / CHANGE ORDERS)
12.1 Өмірге төнген қатерді, аварияны немесе елеулі залалды болдырмауға арналған шұғыл шараларды қоспағанда, ешбір ауызша нұсқау, журналдағы жазба, кеңес хаттамасы немесе жұмыс хат-хабарлары осы бөлімде белгіленген тәртіппен уәкілетті тұлғалар ресімдемесе, Шарт бағасын және шарттық мерзімді өзгертпейді.
12.2 Тапсырыс беруші жазбаша сұрау арқылы Өзгерісті бастамалауға құқылы. Мердігер 10 (он) жұмыс күні ішінде техникалық сипаттаманы, бағаға, мерзімдерге, Кепілдік берілген көрсеткіштерге, сатып алуға, пайдалануға әсерін және ЖСҚ-ға қажетті түзетулерді қамтитын ұсынысты ұсынады.
12.3 Егер Шарт бойынша түзетуге құқық беретін мән-жай анықталса, Мердігер Өзгеріс туралы сұрауды бастамалауға міндетті. Келісілгенге дейін ол әсер етпеген жұмыстарды жалғастырады және салдарды азайту жөніндегі ақылға қонымды шараларды қабылдайды.
12.4 Өткізілген сатып алу талаптарына әсер етуі мүмкін Өзгеріске заңнамада және қолданыстағы Сатып алу тәртібінде рұқсат етілген жағдайлар мен шектерде ғана жол беріледі. Тараптар Change Order арқылы сатып алу рәсімінің шектеулерін айналып өтуге құқылы емес.
12.5 Егер ЖСҚ-ны өзгерту қажеттілігі Тапсырыс берушінің талабынан туындап, қосымша шығыстарға/мерзімдерге әкелсе, азаматтық заңнаманың ЖСҚ-ға өзгерістер енгізу туралы ережелері және осы бөлім қолданылады. Егер өзгеріс Мердігердің жобалау ақауынан туындаса, шығындар мен мерзімдерді Мердігер көтереді.
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13. САПА, БАҚЫЛАУ, ИНСПЕКЦИЯЛАР ЖӘНЕ СЫНАҚТАР
13.1 Мердігер заңнамаға, Техникалық ерекшелікке (№2 қосымша) және Тапсырыс берушінің талаптарына сәйкес келетін сапаны қамтамасыз ету және бақылау жүйесін енгізеді. Басталу күнінен бастап 15 (он бес) күнтізбелік күн ішінде Мердігер Тапсырыс берушіге Сапа жоспарын, ITP-ны, Hold/Witness Points тізбесін, бұзбай бақылау және зертханалық сынақ рәсімдерін ұсынады. Көрсетілген құжаттар Шартты орындау құжаттары болып табылады және оған дербес қосымшалар құрмайды.
13.2 Тапсырыс беруші, техникалық және авторлық қадағалау қауіпсіздік талаптары мен объект режимін сақтай отырып, ақылға қонымды уақытта жұмыстар орындалатын және Жабдық дайындалатын орындарға қол жеткізуге құқылы.
13.3 Мердігер ITP-да көрсетілген мерзімдерден кешіктірмей инспекцияға дайындық туралы хабарлайды. Егер көзделген Hold Point босатылмаса, Мердігер жазбаша рұқсатсыз тиісті операцияны жалғастыруға құқылы емес.
13.4 Сәйкессіздік анықталған кезде Мердігер NCR ресімдейді, түпкі себепті талдайды, түзету әрекеттерін ұсынады және Ақауды өз есебінен жояды. Түзету әрекетін қабылдау Тапсырыс берушінің өзге құқықтардан бас тартуын білдірмейді.
13.5 Негізді күмән болған кезде Тапсырыс беруші қайта сынақ жүргізуді талап етуге құқылы. Егер сәйкессіздік расталса, шығыстарды Мердігер көтереді; егер нәтиже Шартқа сәйкес келсе және қайта сынақ көзделмесе, құжатпен расталған қосымша шығыстар/мерзім Өзгеріс ретінде қаралады.
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14. ПЕРСОНАЛ, ҚОСАЛҚЫ МЕРДІГЕРЛІК ЖӘНЕ САТЫП АЛУ ТАЛАПТАРЫ
14.1 Мердігер заңнамада, сатып алу құжаттамасында және Техникалық ерекшелікте (№2 қосымша) талап етілетін Жоба басшысын, Жобаның бас инженерін және өзге де негізгі мамандарды тағайындайды. Негізгі персоналды ауыстыруға Шартта және сатып алу құжаттамасында көзделген жағдайларда Тапсырыс берушіні алдын ала хабардар ете/онымен келісе отырып жол беріледі; ауыстыратын тұлғаның біліктілігі белгіленген деңгейден төмен болмауға тиіс.
14.2 Қосалқы мердігерлерді тартуға сатып алу құжаттамасы мен заңнама шегінде жол беріледі. Қосалқы мердігерді келісу онымен Тапсырыс беруші арасында шарттық қатынастар туғызбайды және Мердігердің жауапкершілігін азайтпайды.
14.3 Мердігер жұмыскерлерді заңды түрде тартуды, шетелдік жұмыс күшіне рұқсаттар алуды, жұмыскерлерді жазатайым оқиғалардан міндетті сақтандыруды және Қазақстан Республикасының еңбек заңнамасын сақтауды қамтамасыз етеді.
14.4 Мердігер және оның Қосалқы мердігерлері Сатып алу тәртібінде және нақты сатып алу талаптарында көзделген көлемде еңбекке ақы төлеу, кемсітпеу, елішілік құндылық және тауар өндірушілерден сатып алу саласындағы міндеттемелерді сақтайды. Елішілік құндылық есебі №3 қосымша бойынша ресімделеді. Еңбек қатынастары саласындағы міндеттемелердің сақталуын Тапсырыс беруші, оның ішінде №8 қосымша бойынша Тексеру парағын пайдалана отырып бақылайды.
14.5 Тапсырыс берушінің негізді талабы бойынша Мердігер қауіпсіздік, заңнама немесе объект режимі талаптарын бұзған тұлғаны Учаскеден шеттетеді және жедел түрде білікті ауыстыруды қамтамасыз етеді.
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15. ЕҢБЕКТІ ҚОРҒАУ, ӨНЕРКӘСІПТІК, ӨРТ ЖӘНЕ ЭКОЛОГИЯЛЫҚ ҚАУІПСІЗДІК
15.1 Мердігер EPC-жұмыстарды қауіпсіз орындауды ұйымдастыруға жауапты және Қолданылатын заңнаманы, мердігер ұйымдарға қойылатын қауіпсіздік, еңбекті қорғау және қоршаған ортаны қорғау жөніндегі талаптарды (№5 қосымша), ЕҚ, ӨҚ және ҚОҚ саласындағы келісімді (№10 қосымша), сондай-ақ Мердігерге тиісті түрде жеткізілген Тапсырыс берушінің HSE басқару жүйесінің талаптарын сақтауға міндетті.
15.2 Жұмыстар басталғанға дейін Мердігер тәуекелдерді бағалайды, персоналға нұсқама, оқыту және білімін тексеруді жүргізеді, ЖҚҚ-мен, наряд-рұқсат жүйесімен, газ қауіпті/отты/биіктіктегі жұмыстарды ұйымдастырумен, көлік қауіпсіздігімен және мердігерлерді бақылаумен қамтамасыз етеді.
15.3 Мердігер оқиғалар, авариялар, қауіпті жағдайлар және экологиялық оқиғалар туралы дереу хабарлайды, дәлелдемелерді сақтайды және тергеп-тексеруге қатысады. Тапсырыс берушіні хабардар ету міндеті мемлекеттік органдарды міндетті хабардар етуді алмастырмайды.
15.4 Мердігер қызметінің нәтижесінде пайда болған қалдықтар экологиялық заңнамаға және Қалдықтарды басқару жоспарына сәйкес басқарылады. Қалдықтарды үшінші тұлғаларға беруге оларда міндетті болған жағдайда қажетті рұқсат құжаттары бар тұлғаларға ғана жол беріледі.
15.5 Тапсырыс беруші қауіпті жұмыстарды дереу тоқтатуға құқылы. Егер қауіп Мердігердің бұзушылығынан туындаса, мұндай тоқтату қосымша ақыға немесе EOT-қа құқық бермейді. Сатып алу талаптары мен Шартта көзделген экологиялық есептілікті Мердігер №9 қосымшаның нысандары бойынша ұсынады.
15.6 Мердігер алкогольдік, есірткілік немесе уытқұмарлық масаң күйдегі персоналды Жұмыстарды орындауға жібермеуге және жұмыстан шеттетуге, сондай-ақ өндірістік қызметті жүзеге асыру үшін қажетті заттарды қоспағанда, Жұмыстар орындалатын орындарға және персонал тұратын орындарға алкогольді, есірткі, психотроптық немесе уытты заттарды алып кіруге, сақтауға және олардың болуына жол бермеуге міндетті, бұл ретте Тапсырыс беруші Жұмыстар орындалатын орындарға және персонал тұратын орындарға жеткізілетін барлық көлік құралдарын, заттар мен материалдарды тексеруге және қарап-тексеруге, ал тыйым салынған заттар немесе масаң күйдегі адамдар анықталған жағдайда оларды тиісті аумаққа жібермеуге құқылы, мұндай бұзушылық фактісі шарттық міндеттемелердің бұзылуын тіркеу актісімен, фото және бейнематериалдармен, түсініктемелермен және бұзушылыққа қатысты өзге де құжаттармен расталуы мүмкін, ал Мердігер Тапсырыс берушінің талабы бойынша тиісті жылға Қазақстан Республикасының заңнамасында белгіленген 30 (отыз) АЕК мөлшерінде айыппұл төлеуге міндетті.
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16. МЕХАНИКАЛЫҚ ДАЙЫНДЫҚ, ІҚБЖ, КЕПІЛДІК СЫНАҚТАР ЖӘНЕ ҚАБЫЛДАУ
16.1 Құрылыс-монтаждау жұмыстарының тиісті көлемі аяқталғаннан кейін Мердігер ішкі тексеру жүргізеді және жүйе/торап бойынша dossier-ді, Punch List тізбесін және міндетті ITP-позициялардың жабылғанын растауды қоса бере отырып, Механикалық дайындықты растауға дайын екендігі туралы Тапсырыс берушіні хабардар етеді.
16.2 Механикалық дайындық шарттық нысандағы актімен расталады, Пайдалануға қабылдау актісі болып табылмайды және егер 17-бөлімде өзгеше тікелей белгіленбесе, Объектінің кездейсоқ жойылу тәуекелін Тапсырыс берушіге өткізбейді.
16.3 ІҚБЖ EPC-көлемнің бір бөлігі ретінде Мердігермен ұйымдастырылады және орындалады. Тапсырыс беруші келісілген көлемде өзінің пайдалану персоналының қолжетімділігі мен қатысуын қамтамасыз етеді. Сынақ режимдерін қауіпсіз пайдалану талаптарын ескере отырып, Тараптар келіседі.
16.4 Кешенді сынамалау басталғанға дейін Мердігер ІҚБЖ мен сынақтардың бекітілген бағдарламасын, қауіпсіздік рәсімдерін, қажетті ресурстар тізбесін және қабылдау өлшемшарттарын береді. ІҚБЖ Мердігердің жауапты мамандарының басшылығымен және Тапсырыс беруші өкілдерінің қатысуымен жүргізіледі.
16.5 Тұрақты режимге қол жеткізілгеннен кейін Мердігер Техникалық ерекшелікте (№2 қосымша) белгіленген бағдарлама мен өлшемшарттар бойынша Кепілдік сынақтарды (Performance Tests) жүргізеді. Егер Кепілдік берілген көрсеткіштерге қол жеткізілмесе, Мердігер өз есебінен түзету жұмыстарын орындайды және, егер Тапсырыс беруші өзге мерзімді келіспесе, 30 (отыз) күнтізбелік күннен аспайтын ақылға қонымды мерзімде сынақтарды қайталайды.
16.6 Объектіні қабылдауға дайындық мынадай талаптар бір мезгілде орындалған кезде туындайды: (a) қауіпсіз пайдалануға кедергі келтірмейтін елеусіз Punch List-ті қоспағанда, EPC-жұмыстардың аяқталуы; (b) Кепілдік сынақтардың сәтті өтуі не келісілген өтемақылармен қабылдау туралы Тапсырыс берушінің жазбаша шешімі; (c) атқарушылық және пайдалану құжаттамасының берілуі; (d) заңнамада көзделген техникалық және авторлық қадағалау қорытындыларының алынуы және сәйкестік туралы декларацияның ресімделуі; (e) пайдалануға берудің өзге де міндетті талаптарының орындалуы.
16.7 Мердігер қолданыстағы нысан бойынша сәйкестік туралы декларацияны ресімдейді және қол қояды, техникалық және авторлық қадағалауға қорытындылар беру үшін қажетті құжаттарды ұсынады, қабылдауға арналған құжаттарды жинақтайды және қабылдау күні қолданыста болған Қазақстан Республикасы заңнамасының міндетті нысандары мен талаптарын ескере отырып, №6 қосымшаның нысаны бойынша аяқталған объектіні қабылдау-тапсыру актісін Тапсырыс берушіге ұсынады.
16.8 Тапсырыс беруші құрылысқа тапсырыс беруші ретінде қабылдау және пайдалануға беруді тіркеу жөніндегі заңнамада оның құзыретіне жатқызылған заңдық маңызы бар әрекеттердің жасалуын қамтамасыз етеді. Мердігер толық жәрдем көрсетеді, құжаттарды ұсынады және сенімхат болған кезде Тапсырыс берушінің атынан техникалық әрекеттерді орындай алады.
16.9 Аралық актілерге, жасырын жұмыстар актілеріне, Механикалық дайындық актілеріне, төлем сертификаттарына қол қою немесе Тапсырыс берушінің сынақтарға қатысуы тиісті сәтте ақылға қонымды түрде анықталуы мүмкін болмаған Ақауларды түпкілікті қабылдау болып табылмайды.
16.10 Елеусіз аяқталмаған жұмыстар мен қабылдау кезінде анықталған Ақаулар олардың сипатына қарай жою мерзімі көрсетіле отырып, ескертулер тізбесінде және/немесе №7 қосымша нысаны бойынша Ақау актісінде тіркеледі. Егер олар қауіпсіздікке, пайдаланудың заңдылығына, Кепілдік берілген көрсеткіштерге және Объектінің елеулі функционалдығына әсер етпесе, қабылдауға кедергі келтірмейді. Тапсырыс беруші Шартта және Сатып алу тәртібінде рұқсат етілген шектерде оларды жою құнына мөлшерлес ақылға қонымды соманы ұстап қалуға құқылы.
Тарауға 16 тармақ қосу
17. МЕНШІК ҚҰҚЫҒЫ МЕН ТӘУЕКЕЛДІҢ АУЫСУЫ
17.1 Тек Объектіге арналған Жабдық пен Материалдарға меншік құқығы мүлік дараланған және үшінші тұлғалардың құқықтары болмаған жағдайда мына сәттердің ең ертерегінде Тапсырыс берушіге ауысады: (a) тиісті жабдыққа ақы төленгенде; (b) Учаскеге жеткізілгенде; (c) Объект құрамына енгізілгенде.
17.2 Меншік құқығының ауысуы кездейсоқ жойылу немесе бүліну тәуекелінің ауысуын білдірмейді: Қабылдау күніне дейін мұндай тәуекелді, Тапсырыс берушінің кінәлі әрекеттерінен тікелей туындаған залалды немесе Тапсырыс берушіге тікелей жүктелген өзге тәуекелді қоспағанда, Мердігер көтереді.
17.3 Мердігер Учаскеден тыс жерде Тапсырыс беруші төлеген жабдық пен материалдарды Тапсырыс берушінің меншігі ретінде таңбалайды, олардың бөлек есебі мен сақтандырылуын қамтамасыз етеді, оларды кепілге салмайды және ауыртпалық салмайды.
17.4 Қабылдау күнінен кейін Объектінің кездейсоқ жойылу тәуекелі Тапсырыс берушіге ауысады, бұл ретте Мердігердің кепілдік Ақаулар, аяқталмаған міндеттемелер және оның бұзушылығы салдарынан келтірілген залал үшін жауапкершілігі сақталады.
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18. САПА КЕПІЛДІКТЕРІ ЖӘНЕ АҚАУЛАРДЫ ЖОЮ
18.1 Мердігер Объектінің Шартқа, бекітілген ЖСҚ-ға, міндетті нормаларға, Кепілдік берілген көрсеткіштерге сәйкестігіне және кепілдік мерзімі ішінде мақсаты бойынша пайдалану мүмкіндігіне кепілдік береді.
18.2 Құрылыс Объектісіне кепілдік мерзімі Қабылдау күнінен бастап кемінде 5 (бес) жылды, ал көтергіш конструкцияларға, шатырға және сыртқы қабырғаларға (қасбеттерге) - егер заңнамада, Шартта немесе нормативтік пайдалану мерзімінде неғұрлым ұзақ мерзім белгіленбесе, кемінде 10 (он) жылды құрайды. Дайындаушы өзге кепілдік мерзімін белгілеген құрылыс материалдарына, бұйымдарға, жабдықтар мен конструкцияларға заңнамада және дайындаушының тиісті кепілдігінде айқындалатын мерзім қолданылады; Мердігер Тапсырыс берушіге барлық кепілдік құқықтарды береді және жабдықты тиісінше таңдау, монтаждау және интеграциялау үшін жауапты болып қалады. Кепілдік кезеңі объект қандай да бір ақауға байланысты (оны жою жөніндегі кез келген жұмыстарды қоса алғанда) пайдаланыла алмаған кез келген кезеңге тең мерзімге ұзартылуға тиіс.
18.3 Егер Техникалық ерекшелікте (№2 қосымша) технологиялық жабдық, жүйелер немесе жекелеген пайдалану сипаттамалары үшін неғұрлым ұзақ шарттық кепілдік кезең белгіленсе, неғұрлым ұзақ мерзім қолданылады.
18.4 Мердігер авариялық/сындарлы Ақауды жоюға дереу, бірақ хабарлама алғаннан кейін 24 сағаттан кешіктірмей; өзге Ақауларды — 3 жұмыс күнінен кешіктірмей кіріседі және оларды техникалық негізделген келісілген мерзімде жояды.
18.5 Егер Мердігер Ақауды белгіленген мерзімде жоймаса, Тапсырыс беруші қосымша хабарламадан кейін оны өз күшімен жоюға немесе үшінші тұлғаны тартуға және өзге қорғау құралдарынан айырылмай, құжатпен расталған ақылға қонымды шығыстарды өндіріп алуға құқылы.
18.6 Ауыстырылған немесе елеулі жөнделген бөлікке кепілдік мерзімі жөндеуді/ауыстыруды қабылдаған күннен бастап қайта есептеле бастайды, бірақ кез келген жағдайда заңда белгіленген жалпы ең төмен мерзімді қысқартпайды. Мердігер жауап беретін Ақауға байланысты Объектіні пайдалану мүмкін болмаған кезеңде кепілдік мерзімінің өтуі тоқтатыла тұрады.
18.7 Мердігер Ақаудың қалыпты тозудан, Тапсырыс берушінің бекітілген пайдалану қағидаларын бұзуынан, үшінші тұлғалардың рұқсатсыз араласуынан не Мердігер жауап бермейтін өзге мән-жайдан туындағанын дәлелдеген шамада Ақау үшін жауапкершіліктен босатылады.
18.8 Мердігер Жұмыстарды орындау нәтижесінде Объектінің Шарттың, Техникалық ерекшеліктің және Кепілдік берілген көрсеткіштердің барлық талаптарына сәйкес болатынына кепілдік береді. Мердігер жобалауға, сатып алуға, жабдықты жеткізуге, құрылысқа, монтажға, іске қосу-баптау жұмыстарына және Объектіні бірыңғай аяқталған кешен ретінде пайдалануға беруге толық жауапты болады. Жобалық шешімдердің толық болмауы немесе кемшіліктері, қосалқы мердігерлердің, жеткізушілердің немесе жабдық дайындаушылардың қателері, мұндай кемшіліктер Тапсырыс берушінің жазбаша нұсқауларымен тікелей байланысты болған жағдайларды қоспағанда, Мердігерді Кепілдік берілген көрсеткіштерге қол жеткізу жауапкершілігінен босатпайды.
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19. КЕПІЛДІК БЕРІЛГЕН КӨРСЕТКІШТЕР ЖӘНЕ ӨТЕМАҚЫЛАР
19.1 Кепілдік берілген көрсеткіштер, оларды өлшеу талаптары, жол берілетін ауытқулар және растау әдістемесі Техникалық ерекшелікте (№2 қосымша) белгіленеді. Мердігер көзделген сынақ талаптары мен бастапқы ресурстардың сапасы сақталған кезде оларға қол жеткізуге жауапты болады.
19.2 Егер көзделген қайта сынақтар санынан кейін Объект ең төмен қолайлы көрсеткішке қол жеткізбесе, Тапсырыс беруші өз таңдауы бойынша: (a) одан әрі пысықтауды талап етуге; (b) көрсеткішке қол жеткізбегені үшін алдын ала келісілген тұрақсыздық айыбымен (Performance LD) Объектіні қабылдауға; не (c) елеулі жойылмайтын сәйкессіздікке қатысты қабылдаудан бас тартуға/Шартты бұзуға құқылы.
19.3 Егер сатып алу талаптарында жекелеген Кепілдік берілген көрсеткіштерге қол жеткізбегені үшін тұрақсыздық айыбы (Performance LD) көзделсе, оның мөлшері, формуласы және шекті мәндері Сатып алу тәртібі рұқсат ететін шектерде тікелей осы Шартта және/немесе Техникалық ерекшелікте (№2 қосымша) белгіленеді. Мұндай тұрақсыздық айыбы қауіпсіздікке, экологиялық нормативтерге, міндетті рұқсаттарға және ең төмен жол берілетін пайдалану параметрлеріне байланысты бұзушылықтарды жоюдан босатпайды.
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20. ЖАУАПКЕРШІЛІК, ТҰРАҚСЫЗДЫҚ АЙЫБЫ ЖӘНЕ ЗАЛАЛДАРДЫ ӨТЕУ
20.1 Шартты бұзғаны үшін Тарап Шартқа және Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жауапты болады. Тұрақсыздық айыбы өзі тікелей белгіленген бұзушылыққа ғана қолданылады, бұл ретте бір экономикалық залалды әртүрлі атаулармен екі рет өндіріп алуға жол берілмейді.
20.2 Мердігерге байланысты себептер бойынша шарттық Аяқталу күнін өткізіп алғаны үшін Мердігер, егер сатып алу құжаттамасында өзге мөлшер белгіленбесе, кешіктірілген міндеттеменің/кезеңнің құнынан әрбір күнтізбелік кешіктірілген күн үшін 0,1%, бірақ осындай құнның 10%-нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді.
20.3 Ақауларды жоюды кешіктіргені үшін Мердігер тиісті ақаулы көлем құнының әрбір күнтізбелік кешіктірілген күні үшін 0,1%, бірақ осындай көлем құнының 10%-нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді, бұл Тапсырыс берушінің 18.5-тармақтағы тәртіппен өз бетінше жою құқығын шектемейді.
20.4 Кепілдік берілген көрсеткіштерге қол жеткізбегені үшін тұрақсыздық айыбы (Performance LD), егер ол сатып алу құжаттамасында көзделсе, осы Шарттың 19.3-тармағында және Техникалық ерекшелікте (№2 қосымша) белгіленген мөлшерде және тәртіппен қолданылады. Егер сатып алу құжаттамасында немесе Сатып алу тәртібінде өзге шек белгіленбесе, Delay LD және Performance LD жиынтық шегі Шарт құнының 20% (жиырма пайызын) құрайды.
20.5 Даусыз соманы төлеуді кешіктіргені үшін Тапсырыс беруші, егер сатып алу талаптарында өзге шек белгіленбесе, кешіктірілген соманың әрбір күнтізбелік кешіктірілген күні үшін 0,1%, бірақ осындай соманың 10%-нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді.
20.6 Тұрақсыздық айыбын төлеу міндеттемені орындаудан босатпайды, Тараптар Performance LD-ді көрсеткіштің жол берілетін ауытқуы үшін түпкілікті өтемақы ретінде тікелей келіскен және Тапсырыс беруші Объектіні осындай ауытқумен қабылдаған жағдай бұған кірмейді.
20.7 Мердігер Тапсырыс берушіге Мердігердің Шартты немесе қауіпсіздік талаптарын кінәлі бұзуы салдарынан туындаған үшінші тұлғалардың құжатпен расталған залалдарын, мүлікке, өмірге және денсаулыққа келтірілген зиянды, Тапсырыс берушінің әрекеттерінен туындаған бөлікті қоспағанда, өтейді.
20.8 Егер сатып алу талаптарында немесе осы Шартта өзге шек тікелей белгіленбесе, Шарттан туындайтын талаптар бойынша Мердігердің жиынтық шарттық жауапкершілігі Шарт құнының 100% (жүз пайызы) мөлшерімен шектеледі. Шектеу: (a) қасақана бұзушылыққа; (b) өмір мен денсаулыққа зиян келтіруге; (c) алаяқтыққа/сыбайлас жемқорлыққа; (d) зияткерлік меншік құқықтарын бұзуға; (e) авансты немесе Тапсырыс берушінің мүлкін қайтару міндетіне; (f) заңмен шектеуге тыйым салынған жауапкершілікке қолданылмайды.
20.9 Шартта тікелей көзделген жағдайларды немесе мұндай шектеуге заң бойынша жол берілмейтін жағдайларды қоспағанда, Тараптар жанама/кейінгі залалдар мен жіберіп алған пайда үшін жауап бермейді. Шарт бойынша тұрақсыздық айыбы жанама залал болып саналмайды.
Тарауға 20 тармақ қосу
21. САҚТАНДЫРУ
21.1 Тиісті тәуекелдер басталғанға дейін Мердігер өз есебінен Қазақстан Республикасының заңнамасы бойынша міндетті және сатып алу құжаттамасында көзделген сақтандыруды қамтамасыз етеді және күшінде ұстайды, оның ішінде қолданылатын кезде: құрылыс-монтаждау тәуекелдерін (CAR/EAR), тасымалдау кезіндегі жүктерді, үшінші тұлғалар алдындағы азаматтық жауапкершілікті, жобалаушының кәсіби жауапкершілігін, жұмыскерлерді жазатайым оқиғалардан міндетті сақтандыруды, техника мен автокөлікті сақтандыруды қамтамасыз етеді.
21.2 Сақтандыру сомалары, франшизалар, сақтандыру аумағы, пайда алушылар және қосымша сақтандырылған тұлғалар осы Шартпен, сатып алу құжаттамасымен және тиісті полистермен айқындалады. Егер сатып алу құжаттамасында нақты лимит белгіленбесе, Мердігер заңнамада міндетті мөлшерден төмен емес және EPC-тәуекелдердің сипатына ақылға қонымды түрде жеткілікті сақтандыруды қамтамасыз етуге міндетті. Егер залал полиспен өтелмесе немесе лимиттен асса, сақтандыру Мердігердің жауапкершілігін шектемейді.
21.3 Тапсырыс берушінің сұрауы бойынша Мердігер полистердің көшірмелерін және сыйлықақылардың төленгенін растауды ұсынады. Сақтандыру өтемі тоқтатылған кезде Мердігер Тапсырыс берушіні дереу хабардар етеді және оны қалпына келтіреді.
Тарауға 21 тармақ қосу
22. ЗИЯТКЕРЛІК МЕНШІК ЖӘНЕ ҚҰЖАТТАМА
22.1 Жоба үшін арнайы жасалған Жобалау және Жұмыс құжаттамасына, есептерге, модельдерге, сызбаларға және зияткерлік қызметтің өзге де нәтижелеріне айрықша мүліктік құқықтар, егер осы Шартта немесе сатып алу құжаттамасында өзгеше тікелей белгіленбесе, тиісті нәтиже толық төленген сәттен бастап Қазақстан Республикасының заңнамасында жол берілетін көлемде Тапсырыс берушіге ауысады.
22.2 Мердігердің/үшінші тұлғалардың бұрынғы әзірлемелеріне, стандартты кітапханаларына, бағдарламалық қамтылымына және ноу-хауына құқықтар олардың құқық иеленушілерінде сақталады, алайда Мердігер Тапсырыс берушіге Объектіні пайдалану, жөндеу, жаңғырту және кеңейту үшін қажетті көлемде мерзімсіз, қайтарып алынбайтын, өтеусіз лицензия береді.
22.3 Мердігер үшінші тұлғалардың құқықтары бұзылмайтынына кепілдік береді және уақтылы хабарланған әрі қорғауға қатысу мүмкіндігі берілген жағдайда, Тапсырыс берушіні Мердігер берген нәтижелерді пайдаланудан туындаған негізді талаптардан қорғайды.
22.4 EPC-жұмыстар аяқталғаннан кейін Мердігер, егер оларды ұсыну Техникалық ерекшелікте (№2 қосымша) көзделсе, қол қойылған және/немесе PDF-нұсқаларымен қатар Тапсырыс берушіге Жобалау және Жұмыс құжаттамасы мен цифрлық модельдердің бастапқы редакцияланатын форматтарын береді.
Тарауға 22 тармақ қосу
23. ЖҰМЫСТАРДЫ ТОҚТАТА ТҰРУ ЖӘНЕ ШАРТТЫ БҰЗУ
23.1 Тапсырыс беруші жазбаша хабарламамен EPC-жұмыстардың барлығын немесе бір бөлігін тоқтата тұруға құқылы. Мердігер жұмыстар нәтижесін қорғайды, консервациялайды және сақтайды. Егер тоқтата тұру Мердігердің бұзушылығынан туындамаса және 30 (отыз) күнтізбелік күннен артық созылса, Мердігер Сатып алу тәртібі рұқсат ететін шектерде құжатпен расталған қосымша шығыстарға және EOT-қа құқылы.
23.2 Тапсырыс беруші Мердігердің елеулі бұзушылығы үшін, атап айтқанда: елеулі кешіктіру; жұмыстарды тастап кету; елеулі Ақауды жоймау; HSE талаптарын жүйелі түрде өрескел бұзу; міндетті лицензиядан айырылу; қамтамасыз етуді ұсынбау/қалпына келтірмеу; заңда көзделген жағдайларда банкроттық/төлем қабілетсіздігі; сыбайлас жемқорлық бұзушылығы; Тәртіптің өзге де негіздері болған кезде Шартты бұзуға құқылы.
23.3 Егер бұзушылықты жоюға болатын болса, қауіпсіздік, сыбайлас жемқорлық, санкциялық тыйым немесе заң бойынша дереу тоқтатуды талап ететін мән-жайларды қоспағанда, Тапсырыс беруші Шартты бұзғанға дейін оны жою үшін кемінде 10 (он) күнтізбелік күндік ақылға қонымды мерзім көрсетілген хабарлама жібереді.
23.4 Даусыз төлем 30 (отыз) күнтізбелік күннен артық елеулі кешіктірілген, орындауды мүмкін емес ететін Учаске/міндетті бастапқы талаптар ұсынылмаған не заңда көзделген өзге негіздер болған кезде Мердігер жазбаша ескертуден кейін әсер еткен жұмыстарды тоқтата тұруға құқылы. Бұзушылық 60 (алпыс) күнтізбелік күннен артық жалғасса, Мердігер белгіленген тәртіппен Шартты бұзуды бастамалауға құқылы.
23.5 Шарт тоқтатылған кезде Мердігер жаңа міндеттемелерді қабылдауды тоқтатады, Тапсырыс берушіге төленген нәтижелерді, құжаттарды, жабдықтар мен материалдарды береді, консервациялауды және Учаскеден қауіпсіз шығуды қамтамасыз етеді. Тараптар нақты тиісінше орындалған көлемге, авансқа, материалдарға, тұрақсыздық айыптарына және өзге де өзара талаптарға түгендеу мен есеп жүргізеді.
23.6 Тапсырыс берушінің негізделген орынсыздық немесе сатып алудың өзге негіздері бойынша Шарттан бас тартуы Тәртіп пен заңнама шегінде ғана жүзеге асырылады. Мердігерге тоқтатудың тиісті негізінің міндетті қағидаларына сәйкес төленуге жататын сомалар төленеді; жіберіп алған пайда заңнан немесе Тараптардың келісімінен тікелей туындаған жағдайда ғана өтеледі.
Тарауға 23 тармақ қосу
24. ФОРС-МАЖОР, ЗАҢНАМАНЫҢ ӨЗГЕРУІ ЖӘНЕ САНКЦИЯЛАР
24.1 Тарап орындамаудың Шарт жасалғаннан кейін туындаған және Тараптың ақылға қонымды бақылауына тәуелсіз Форс-мажордан тікелей туындағанын дәлелдеген шамада жауапкершіліктен босатылады. Ақша қаражатының болмауы, нарықтық бағалардың әдеттегі өзгеруі, дербес форс-мажорлық оқиғасыз жеткізушінің бұзушылығы, әдетте, Форс-мажор болып табылмайды.
24.2 Әсерге ұшыраған Тарап екінші Тарапты негізсіз кідіріссіз, бірақ іс жүзінде мүмкін болғаннан кейін 5 (бес) жұмыс күнінен кешіктірмей хабардар етеді, оқиғаны, күтілетін ұзақтығын және салдарды жеңілдету шараларын сипаттайды және қолжетімді болған кезде растаушы құжаттарды ұсынады.
24.3 Тарап салдарды барынша азайтуға және кедергі тоқтағаннан кейін орындауды дереу қайта бастауға міндетті. EOT сындарлы жолға дәлелденген әсер мөлшерінде ғана беріледі.
24.4 Егер Форс-мажор EPC-жұмыстардың елеулі бөлігін қатарынан 120 (жүз жиырма) күнтізбелік күннен артық орындауға кедергі келтірсе, кез келген Тарап Шартты бұзуды/өзгертуді ұсынуға құқылы; салдары заңнамада, Сатып алу тәртібінде және осы Шартта айқындалады.
24.5 Базалық күннен кейін заңнама өзгерген кезде Тараптар 8.7-тармаққа және 12-бөлімге сәйкес әрекет етеді. Мердігер техникалық шешімдерді міндетті талаптарға уақтылы бейімдеуге және шығындарды барынша азайтуға міндетті.
24.6 Тараптар Қазақстан Республикасының императивтік заңнамасына қайшы келмейтін шамада өздеріне қолданылатын санкциялық және экспорттық бақылау шектеулерін сақтауға міндеттенеді. Әрбір Тарап орындауға тікелей кедергі келтіретін тыйымның туындағаны туралы дереу хабарлайды.
24.7 Санкциялық кедергі туындаған кезде Тараптар 5 (бес) жұмыс күні ішінде заңды балама: банкті, валютаны, бағытты, жеткізушіні/өндірушіні немесе орындаудың өзге тәсілін ауыстыру жөнінде адал келіссөздер жүргізеді. Бағаны/мерзімді өзгерту 12-бөлімдегі тәртіппен ресімдеуді және Сатып алу тәртібін сақтауды талап етеді.
Тарауға 24 тармақ қосу
25. СЫБАЙЛАС ЖЕМҚОРЛЫҚҚА ҚАРСЫ ІС-ҚИМЫЛ, МҮДДЕЛЕР ҚАҚТЫҒЫСЫ ЖӘНЕ КОМПЛАЕНС
25.1 Тараптар, олардың жұмыскерлері, өкілдері және тартылатын тұлғалар Шартқа байланысты заңсыз сыйақы ұсынбайды, уәде етпейді, бермейді, талап етпейді және қабылдамайды, коммерциялық параға сатып алуды және өзге де сыбайлас жемқорлық әрекеттерін жасамайды.
25.2 Мердігер анықталған мүдделер қақтығысы, үлестестік, делдалдар және сатып алудың немесе орындаудың адалдығына әсер етуі мүмкін мән-жайлар туралы Тапсырыс берушіні хабардар етеді.
25.3 Сыбайлас жемқорлыққа қарсы міндеттемелерді елеулі бұзу Тапсырыс берушіге заңда және Сатып алу тәртібінде көзделген салдарды қолдана отырып, Шартты тоқтата тұруға және/немесе бұзуға құқық береді.
25.4 Болжамды бұзушылық туралы хабарламаның өзі дәлелденген бұзушылық болып саналмайды; заң бойынша міндетті ден қою жағдайларын қоспағанда, Тарап ақылға қонымды тексеруді және процестік кепілдіктердің сақталуын қамтамасыз етеді.
Тарауға 25 тармақ қосу
26. ҚОЛДАНЫЛАТЫН ҚҰҚЫҚ, ТАЛАП-АРЫЗДАР ЖӘНЕ ДАУЛАРДЫ ШЕШУ
26.1 Шарт Қазақстан Республикасының материалдық құқығымен реттеледі.
26.2 Қосымша мерзім, төлем немесе өтем туралы талап мәлімдейтін Тарап тиісті бөлімде белгіленген мерзімдерде есебі мен дәлелдемелері бар уәжді хабарлама жібереді. Тараптар талаптар мен олар бойынша шешімдердің тізілімін жүргізеді.
26.3 Сотқа жүгінгенге дейін Тараптар міндетті талап қою тәртібін сақтайды: егер заңнамада немесе Тәртіпте өзге мерзім белгіленбесе, жазбаша талап қойылған күннен бастап 15 (он бес) күнтізбелік күн ішінде қаралады.
26.4 Реттелмеген дау Қызылорда облысының Мамандандырылған ауданаралық экономикалық сотының қарауына беріледі.
26.5 Дау кезінде Тараптар, егер бұл қауіпсіз және іс жүзінде мүмкін болса, дауланбайтын міндеттемелерді орындауды жалғастырады.
Тарауға 26 тармақ қосу
27. ХАБАРЛАМАЛАР, ҚҰПИЯЛЫЛЫҚ ЖӘНЕ ӨЗГЕ ДЕ ТАЛАПТАР
27.1 Өзгерістер, талаптар, тоқтата тұру, бұзу, Форс-мажор және даулар бойынша заңдық маңызы бар хабарламалар сатып алу веб-порталы, электрондық құжат айналымы жүйесі арқылы және/немесе осы Шарттың 29-бөлімінде көрсетілген Тараптардың деректемелері мен мекенжайлары бойынша жіберу мен алуды растауға мүмкіндік беретін тәсілмен жіберіледі. Егер Тараптар жазбаша түрде өзгеше келіспесе, мессенджерлердегі жұмыс хат-хабарлары ресми хабарламаны алмастырмайды.
27.2 Тараптар Шарттың қолданылу мерзімі ішінде және ол тоқтатылғаннан кейін 5 (бес) жыл бойы техникалық, коммерциялық және өзге де жария емес ақпараттың құпиялылығын сақтайды, заң, мемлекеттік органдар, аудиторлар, қаржыландырушы ұйымдар немесе құпиялылық шартымен кәсіби консультанттар талап ететін ашуды қоспағанда.
27.3 Құқықтарды беруге және міндеттерді аударуға екінші Тараптың жазбаша келісімімен және Сатып алу тәртібін сақтай отырып қана жол беріледі, заңмен тыйым шектелген жағдайларда ақшалай талапты беруді қоспағанда.
27.4 Жекелеген ереженің жарамсыздығы тұтастай алғанда Шарттың жарамсыздығына әкеп соқпайды. Тараптар мұндай ережені бастапқы экономикалық мақсатқа барынша жақын заңды талаппен ауыстырады.
27.5 Тараптың нақты жағдайда құқықты қолданудан бас тартуы болашақта одан бас тартуды білдірмейді. Шартқа өзгеріс уәкілетті өкілдермен және талап етілген кезде сатып алу веб-порталында ресімделген жағдайда ғана жарамды болады.
27.6 Шарт қазақ және орыс тілдерінде ресімделіп, сатып алудың ақпараттық жүйесінде ЭЦҚ арқылы қол қойылуы мүмкін. Тараптар тілдік нұсқаның басымдығын келіскен кезде, егер бұл міндетті талаптарға қайшы келмесе, орыс тіліндегі нұсқа қолданылады.
27.7 Егер сатып алу заңнамасында өзге сәт белгіленбесе, Шарт тиісті түрде қол қойылған/ақпараттық жүйеде тіркелген сәттен бастап күшіне енеді және міндеттемелер толық орындалғанға дейін, ал кепілдіктер, жауапкершілік, құпиялылық, ЗМ және даулар бөлігінде — тиісті мерзімдер өткенге дейін қолданылады.
27.8 Тараптар осы Шарттың талаптарымен келісе отырып және Мердігердің кепілдіктері негізінде және оларға адал сенім артады. Мердігер: (а) Мердігер де, оның үлестес тұлғалары да, Мердігердің барлық акционерлері де АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury) басқаратын Еуропалық одақтың және (немесе) Ұлыбританияның және (немесе) SDN санкциялық тізімдерінде (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлем шотын ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) санкциялар тізіміне, сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез келген басқа санкциялар тізіміне енгізілмегеніне кепілдік береді; Мердігердің Шартпен келісімі осы тармақтың (а) тармақшасында көрсетілген санкцияларды бұзуға әкеп соқпайды; (b) Мердігер Шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті болған күні және Шартқа сәйкес оның нақты орындалған күніне дейін – Мердігердің шоттары, оның ішінде Шарт бойынша төлемдер жасау үшін пайдаланылатын меншікті және корреспонденттік шоттары АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury) басқаратын оларға қатысты активтерді тоқтату режимі қолданылатын ЕО-ның қаржылық санкцияларының объектілері болып табылатын адамдардың, топтардың және ұйымдардың жиынтық тізбесіне енгізілмеген (Consolidated List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them) және (немесе) Ұлыбританиядағы Қаржылық санкцияларды жүзеге асыру жөніндегі басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің жиынтық тізімі (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK) және (немесе) SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – шетелдіктердің тізімі корреспонденттік шот немесе өтпелі төленетін шот ашатын немесе жүргізетін қаржы институттары тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынады), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) банктерде немесе қаржы институттарында орналасқан; (c) Мердігердің атынан осы Шартқа қол қоятын тұлға(лар) АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury) басқаратын Еуропалық одақтың және (немесе) Ұлыбританияның санкциялар тізіміне және (немесе) SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлем шотын ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі), сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез келген басқа Санкциялар тізіміне енгізілмеген.
27.9 Егер Мердігердің қандай да бір кепілдігі жалған, анық емес және (немесе) дәл болмаса, Мердігер екінші Тараптың талабын алған күннен бастап 10 (он) жұмыс күнінен кешіктірмей, Мердігердің осындай кепілдігінің дәйексіздігі немесе дәл емес болуы нәтижесінде немесе оған байланысты туындаған тікелей және/немесе жанама шығындарды екінші Тарапқа өтеуге міндетті. Бұл ретте Тапсырыс беруші осы Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы.
27.10 Егер Шартпен келісім жасалған күннен кейін қандай да бір жаңа Санкциялық Акт қабылданса немесе қандай да бір қолданыстағы Санкциялық Актіге өзгерістер енгізілсе немесе тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органының ресми түсіндірмесіне немесе шешіміне байланысты қолданылып жүрген Санкциялық Актінің («Жаңа Санкциялар») қолданылу аясы кеңейсе немесе өзгеше түрде өзгерсе және осындай Жаңа Санкциялар: (a) ақылға қонымды және негізделген қорытынды бойынша Тараптар екінші Тараптың осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауын мүмкін етпеуі немесе айтарлықтай қиындатуы мүмкін және (немесе) (b) осындай Тараптың қаржыландыру көздеріне және (немесе) Тарап үшін тікелей және/немесе жанама шығындарға (олардың ақылға қонымды қорытындысы бойынша) ұзақ уақыт қол жеткізе алмауына әкеп соқтырған немесе әкеп соқтыруы мүмкін және (немесе) (c) өнімді жеткізуді/қызметтерді көрсетуді бұзуға не тоқтатуға әкелуі немесе әкеп соғуы мүмкін; және (немесе) (d) Тараптардың қандай да бірінің елеулі кредиттік шарттарында қамтылған, оларды сақтау Жаңа Санкциялармен мүмкін емес немесе айтарлықтай кедергі келтіретін Тараптардың міндеттемелерін (ковенанттарын) бұзуға әкеп соғады және (немесе) (e) осындай Тараптың кредиттік рейтингінің төмендеуіне әкеп соқтырды немесе тиісті рейтингтік агенттік жазбаша нысанда растаған мұндай төмендеу ықтималдығы бар (бірге – «Жаңа Санкциялардың Салдары»), мұндай Тарап Жаңа Санкциялар қабылданған сәттен бастап 2 жұмыс күні ішінде (осы бапта көзделген әрбір хабарлама бұдан әрі «Санкциялар туралы хабарлама» деп аталады) ресми растайтын құжаттарды қоса бере отырып және осы санкциялардың оған әсері туралы екінші Тарапты бұл туралы дереу жазбаша хабардар етуге міндеттенеді.
27.11 Санкциялар туралы хабарлама ұсынылған күннен бастап 2 кешіктірмей Тараптардың осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауына Жаңа Санкциялардың ықтимал әсеріне қатысты өз ұстанымдарын адал талқылау және келісу үшін, сондай-ақ осы Шартқа өзгерістер енгізуді, тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органынан рұқсаттар/лицензиялар алуды қоса алғанда («Адал келіссөздер»), Жаңа Санкциялардың осындай теріс әсерін болғызбау немесе ықтимал төмендету жөніндегі ықтимал заңды және ақылға қонымды шаралар туралы Тараптар кездесу(кездесулер)/келіссөздер өткізеді.
27.12 Тараптар жүргізілген адал келіссөздердің нәтижелері бойынша өзара қолайлы шешімге қол жеткізген кезде Тараптар өздері келіскен шараларды іске асыру үшін 5 ішінде не олар келіскен өзге мерзім ішінде ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, Жаңа Санкциялардың бұзылуын немесе оларды Тараптардың осы Шартты орындауына қолдануын болғызбауға мүмкіндік беретін шаралар іске асырылуы мүмкін.
27.13 Тараптар адал келіссөздердің бірінші күні өткізілгеннен кейін 5 күні өткен соң келісімге қол жеткізбеген жағдайда, кез келген Тарап кез келген уақытта Жаңа Санкциялар қолданылатын немесе оларға қатысты Жаңа Санкциялар туындаған Тарапқа («Тыйым салынған Тарап») келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама («Келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама») жіберуге құқылы. Келісімге қол жеткізілмегені туралы осындай хабарлама жіберілген жағдайда Тарап Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға және келтірілген тікелей және/немесе жанама шығындардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.
27.14 Тараптар жоғарыда келтірілген ережелерді шектемей, егер осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді АҚШ долларымен не (басқа елдің балама валютасы) жүзеге асыру Тапсырыс беруші үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара келісуі бойынша Жаңа Санкциялар, 27.15.-баптың ережелері себебінен өзгеше түрде орынсыз болған жағдайда келіседі, Тараптардың ақылға қонымды пікірі бойынша баламалы валютада төлем жасау Тараптарға Жаңа Санкциялардың салдарын болдырмауға мүмкіндік берген жағдайда басым тәртіппен қолдануға жатады және мұндай жағдайда 27.12. және 27.13.-тармақтардың ережелері қолдануға жатпайды.
27.15 Тараптар осымен халықаралық банк жүйесіндегі белгісіздікті назарға ала отырып, егер кез келген сәтте осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді АҚШ долларымен жүзеге асыру не (басқа елдің балама валютасы) өнім беруші үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара келісуі бойынша орынсыз деп танылса, Тапсырыс беруші Мердігерді бұл туралы жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенетінін растайды және келіседі және Тараптар осындай төлем жүргізілетін баламалы валютаны (Тараптар келісетін валютаны көрсету) («Баламалы валюта») және осындай төлемді алушы - Тараптың банктік шотының деректемелерін бірлесіп жазбаша нысанда келіседі, Тараптар келісілген валютада төлемді табысты жүргізу үшін бір-біріне барлық қажетті және ақылға қонымды жәрдем көрсетуге міндеттенеді
27.16 Егер осы Шартта өзгеше көрсетілмесе, егер осы Шартта төлемдер немесе есеп айырысулар жүргізілуі тиіс қандай да бір сомалар көрсетілсе, есептелсе немесе айқындалса (оның ішінде 27.15.-тармақ теңгемен, рубльмен немесе өзге валютамен қолданылған жағдайда), онда Тараптар, егер немесе Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі тиісті валюталардың бағамдары туралы ақпаратты өзінің интернет сайтында (www.nationalbank.kz) тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) бағам бойынша (басқа елдің баламалы Ұлттық Банкі көрсетілсін) жарияламаса, мұндай төлемдерді немесе АҚШ долларымен есеп айырысуды жүзеге асыру мақсаттары үшін осы сомалар тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (басқа елдің баламалы Ұлттық Банкі) Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің бағамы бойынша АҚШ долларына қайта есептелетін болады.
Тарауға 27 тармақ қосу
28. ҚОСЫМШАЛАР ТІЗБЕСІ
28.1 Шарттың ажырамас бөлігі болып табылатын қосымшалар: 1) №1 қосымша – Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстар мен көрсетілетін қызметтердің тізбесі; 2) №2 қосымша – Техникалық ерекшелік; 3) №3 қосымша – Елішілік құндылық туралы есеп нысаны; 4) №4 қосымша – Жұмыстарды орындаудың күнтізбелік кестесі; 5) №5 қосымша – Мердігер ұйымдарға қойылатын қауіпсіздік, еңбекті қорғау және қоршаған ортаны қорғау талаптары; 6) №6 қосымша – Аяқталған объектіні қабылдау-тапсыру актісінің нысаны; 7) №7 қосымша – Ақау актісі; 8) №8 қосымша – Мердігердің Шарт бойынша міндеттемелерін орындау кезінде еңбек қатынастары саласындағы міндеттемелерді сақтауын Тапсырыс берушінің тексеруіне арналған Тексеру парағы; 9) №9 қосымша – Экологиялық есептілік нысандары; 10) №10 қосымша – ЕҚ, ӨҚ және ҚОҚ саласындағы келісім; 11) №11 қосымша – Жұмыскерлер бойынша бейрезидент кепілдігінің нысаны; 12) №12 қосымша – Сауалнама парағы; 13) №13 қосымша – Бейрезиденттерге арналған сауалнама; 14) №14 қосымша – Шот (инвойс) нысаны.
28.2 Тараптар №1–14 қосымшалардың тізбесі, атауы және нөмірленуі бекітілген болып табылатынын және Шарт үлгісінде және сатып алу талаптарында көзделген редакцияда қолданылатынын растайды. Көрсетілген тізбе бойынша дербес қосымшасы жоқ EPC-талаптар тікелей Шарт мәтінімен реттеледі, ал егжей-тегжейлеуді талап ететін техникалық параметрлер мен рәсімдер олардың нысанасы шегінде Техникалық ерекшелікке (№2 қосымша) және/немесе Жұмыстарды орындаудың күнтізбелік кестесіне (№4 қосымша) енгізіледі.
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29. Тараптардың заңды мекенжайлары және банк деректемелері
[Тапсырыс берушінің толық атауы]
[Тапсырыс берушінің толық заңды мекенжайы]
БСН [Тапсырыс берушінің БСН]
БСК [Тапсырыс берушінің БСК]
ЖСК [Тапсырыс берушінің ЖСК]
[Тапсырыс беруші банктің атауы]
Тел.: [Тапсырыс берушінің телефоны]
[Тапсырыс берушінің басшысының лауазымы] [Тапсырыс беруші басшысының ТАӘ]
[Тапсырыс берушінің қосымша деректемелері]
[Тапсырыс берушінің қосымша растайтын тұлғалардың лауазымы және ТАӘ]
[Өнім берушінің толық атауы] [Консорциумның атауы]
[Өнім берушінің қосымша атауы]
[Өнім берушінің толық заңды мекенжайы]
БСН [Өнім берушінің БСН]
БСК [Өнім берушінің БСК]
ЖСК [Өнім берушінің ЖСК]
[Өнім берушінің банкінің атауы]
Тел.: [Өнім берушінің телефоны]
[Өнім берушінің басшысының лауазымы] [Өнім берушінің басшының ТАӘ]
[Өнім берушінің қосымша деректемелері]
[Өнім берушінің қосымша бекітетін тұлғаларының лауазымы және аты-жөні]
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